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Mint már ebből is látható, az ügykezelés főleg négy cso-
portra terjed ki, Ú. m. 

a) a tagok és külső felek ügyeire, 
b) a pénzkezelésre, 
c) a szerkezelésre, 
d) a szolgálatra. 

Az a) csoportban szereplő titkári szahványok: 

1. alapító és pártoló 1. tagok felvételi 
9t működő J könyve; 
3. a. törzskönyv; 
4. a felvételi igazolvány: 
5. az iktató. 

Ab) pénztál'nold csopol'tba tartozik: 

L a pénztári könyv; , . 
2. nyugták és ellennyugták (befizeteSI lapok); 
3. tagsági díjak nyilvántartási könyve; ., ' . 
4. az orsz. segélyalapra történt befizetések nyJlvantartasl 

könyve. 
AC) szel'tál'ooki csoportban van: 

1. személyi felszerelések leltári kimutatása; 
2. szerek, ingóságok leltára; 
3. kiadott tárgyak elismervényei. 

A cl) szolyálatvezetői (segédtiszti) csoporthoz tartozili 

1. beosztási táblázat; 
2. létszámkimutatás ; 
3. szolgálat·beosztási lap; 
4. tagok szolgálati könyve; 
5. őrségnapló ; 
6. tűznapló ; 
7. tűzesetek évi kimutatása ; 
8. szolgálati éremre jogosultak kimutatása; 
9. parancskönyv; 
10. panasz· és kérelmezési könyv. , ... " .. .. 
Oly testületeknél végül, fl. h~l renaszer~.s o~~segl es ~u.rgony 

(telefon)-szolgálat végeztetik, meg 11. a .~!l1'gonynaplo IS f-el
fektetendő. 

VI. FEJEZET. 

Tilzoltás (Taktika). 

r. Általános szabályok. 

A Idvonulás előkészítése. 

Mindenki tudja, mily gyorsan terjed a tűz, ha egyszer 
nagyobb mérveket ölthetett S a szomszédos tárgyakat nemcsak 
a lángok által, hane:tp. a fejlesztett hőséggel is gyulékonynyá 
teheti és fölgyújtja. Eppen ezen gyors. terjedhetés meggátlása 
czéljából igen fontos az, hogy mely pillanatban kezdi meg mű
ködését a tűzoltóság. Mert igen sok esetben a tűz az idejekorán 
ott termett, bár csekély erő által elfojtható leend, még mielőtt 
nagyobb tűzvészBzé kifejlődhetnék, míg az ellenkezőről már nem 
egy példát lehetne fölhozni. Avagy mily fontos pl. embel'élet 
veszélyeztetése esetén a gyors segély, mely csakis a gyorsan ki
vonult tűzoltóság által nyujtatik! 

A tűzoltóságok egyik főfeladata tehát a fölkészülődés, (t 

kivonulás gyorsaságát lehetó7eg fokozni, tökéletessé tenni. S itt 
első sorban fontoB a l'Íasztás módozata. Minél tökéletesebb az, 
annál gyorsabban fog összegyülekezni a csapat, annál hama
rabb fog fölvonuini, annál gyorsabban fog megkezdődni az ol
tási működés. Legyen tehát a riasztás módja akár villamos, 
akár akusztikus. t. i. harangfélreverés, ágyúlövés, dobszó, kürt 
vagy jelzőhang, olyképen kell azt előkészíteni, hogy a tűz 
észrevételekor azonnal megkezdhető legyen s gyorsan keresztül
vitessék. 

Másodsorban fontos a .szerek előkészítése akivonuláshoz. 
A szereknek ugyanis kivonulásuk sorrendjében és olyképen kell 
a szertlÍrban elhelyezve lenni, hogy azonnal indultí·sra kész álla
potban, teljesen fölszerelve legyenek. Ott kell tehát a szernek.a 
kapu vonalában rúddal kifelé állania, hogy a kocsirúd beillesztve, 
a tömlőko,csi utána akasztva, a tartóláncz a rúdon elhelyezve 
legyen - s csupán a lovakat kelljen befogni s a legénységnek 
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fölszó.llanÍ. Magának a .sze1·támak tágaanak kell lenni, mert 
szűk helyen, kivált sok szer mellett, azok kihúzása bajos, sőt 
veszélyes. A kapu könnyen nyitható legyen; ne legyen előtte 
semmiféle akadály, magas fű, hóhányás, jég, pocsolya, mert ez 
hátráltat ja u. gyors fölkészülödést. 

A fölkészülődés gyorsaságát nagyban elősegítheti CtZ ő1·tallya 
c;;élszera. építkezése is. A leghelyesebb e tekintetben azon elren
dezés, melynél a szertár kapui széles utczára nyílnak és a szer
tár oly tág, hogya szerek beillesztett rúddal, utána akasztott 
tÖllllőkocsikkal menetkészen állanak. A lóállás leghelyesebben 
a szerek mellett vagy mögött fekszik, úgy. hogy a lovak a sze
rel, között el,ezet\e, azonnal a rúdhoz helyes állásba kerülnek 
s nem kell őket megfordítnni. A legénységi szoba a szertár mel
lett legyen oldalt és annak közvetlen közelében. 

Elindulás. iUeneU,öz]Jell. l\legérkezés. 

Ha a kivonulll,ndó szerek menetre kész állapotban vannak 
annyira, hogy útközben előrelátható fennakadás nem lehet, a. 
vezénylő meggyőződik gyors pillantással ezen tényről s az első 
szerrel elindul. A többi szer az előre meghatározot,t sorrend 
szerint az első szer után csatlakozik olyképen, hogy az ugyan
azon őrséghez. szakaszhoz tartozó szerek egymás mellett ma· 
radjanak. - A szerek egymásutáni sOrt>endje legczélszerűbben 
a következő: eIül megy egy fecskendő, utána egy vízhordókocsi, 
végül a szerkocsi. Ha több szer vonul ki, akkor egy-egy fecs
kendő után annak vízbordókocsijai csatlakoznak. 

Több fecsliendö közül az viendő első sQl'ban a tűzhöz. a 
mely az első támadásra legalkalmasabb, tehát vagy kocsifecs
kendő, mel·t szerelése egyszeriibb, vagy ha mozdony fecskendő, 
akkor középméretű, tehát nem túlságosan nehéz és nem sok 
embel't igénylő. Mindenesetre azonban kell, hogy ezen fecskendő 
szívóművű 8 olyan karban legyen, hogy vele minden körülmé
nyek között hathatósan közbe lehessen lépni s a gép csütörtö
köt ne mondjon. 

Az elindulás mindenl;o1' lépésben végzendő s a lépésben 
való haladás mindaddig .betal'tatik., míg valamennyi szer az első 
menetvonalába llem csatlnlrozott. Ejjel legalább az első szeren 
tál.;lyn viendő. A kózlm:atú szerek szállításánál arra kell ügye
lettel lenni, hogy az azokat húzó legénység túlságosan sietve, 
ki ne merüljön, mert akkor fL tűz helyén megérkezve, haszna.
vehetetlen lesz. 

A szerek elindítása nem állandó őrségeknél, tehát önkén
tes s kötelezett tiizoltóknál csak akkor történjék. ha. legalább 
annyi túzolló gyülekezett össze a szc1'tá1'17ál, Ct hány (/. kivonu-· 
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landó s illetve elindítandó első szercsoport kezeléséhez okvet. 
len~l szükséges. A szereket ugyanis legénység nélkül útnak indí
tanl már annyiban veszélyes dolog, mert megeshetik, hogy fL tűz 
helyén nem lévén elég tűzoltó, a szel' a publikum kezébe kerül 
s a helyett. hogy a kitűzött czélt elérnők, még esetleg a szer 
is ehontatik. Erre való tekintetből elrendelendő, hogy mindazon 
tűzoltók, kiknek útja a szertárhoz közelebb esik, mint a tűz 
helyéhez, tartoznak a szertárhoz sietni, ott gyülekezni s a sze
rek kiszállításánál segédkezni. Ha a vízhordó üres volna, akkor 
útközben meg kell tölteni. 

Menetközben a szel'ek egymásra födözve, egymástól 15-20 
lépés távolban maradva haladnak. A szereken ülők ügyelnek 
arra, nehogy a Bzerekről valami elveBzszen. 

a 
((. 

tlíz 
b 

b c 

55. ábra. ;'in, :í.bra. 

A túz közelébe érve, a menetsebesség lassítandó, úgy hogy 
100 lépésnyire a tűz helye előtt már lépésben haladjon a szer, 
~O lépésnyire pedig megállhasson. Hogy a megállás hol történ
Jék, azt a helyi viszonyok állapítják meg. Ha a tíiz az épület 
utczai részén van, akkor legczélszerübb az úton oly távolban az 
épüJet előtt megállani, hogy a füst és hőség a lovakat ne za
varJa (55. ábra aJ; ha a tűz a lelek belső részében pusztít, 
akkor a szerek a telek elébe állhatnak ugyan, azonban az utcza 
tulsó oldalára (56. ábra a, b, c). Mindenkor azonban tekintettel 
kell lenni arra is, vajjon a tűz terjedése esetén nem leszünk-e 
kénytelenek a szerekkel tovább állani, a mit lehetőleg el kell 
kerüln.ünk. Ha utánunk még több szer vagy ő1'ség jön, akkor 
az elsónek érkező a tűz helyén túlhajt, az innenső oldalt áten. 
gedvén a később érkező őrségnek (55. ábra b). Ha a tűz szűk 
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utczában pusztít, akkor a szerekkel nem szabad ,ezen ,szűk 
utczába behajtani ott a közlekedést s szabad mozga.st telJ~sen 
elzárni hanem a ~zűk utcza torkola,tál1ál kell állást foglal~I, a 
szerekkel azzal szemben felállani (57, ábr~ a, b), ~smervet; a 
helyi körülményeket, igen sok esetben az IS lehet ,Irány~do a 
megállás helyére nézve, hogy hol kaphatunk legczelsze!ubben, 
legkönnyebb módon legtöbb vizet, amennyiben ezen, ~lzszerző 
hely közelében megállva, a későbben kiadandó táma~asI, paran
csot visszafordulás, fennakadás nélkül .le?~t végrehaJtanI. a 

Az áttekintés fontossága is megklvan.1a azt, h~gy - ~ 
elkel 'Ülhető - a vonattal udva1'okba, kertekbe ;tC haJtsunlc'"m~g 
akkor sem, ha azok oly tágasak, hogy az egesz vonat, orseg 
biztos fölállási helyet kapna benne. d'" t" 

Addig, míg fecsken o mncs a uz 

O', 

"" ..:.: 

(I tít 

helyén, ab egyes tüzoltók a. le~ma~a
sabb l'angú intézkedései szermt mkabb 
a védelemmel és mentéssel fognak fo,~' 
lalkozni' a mint azonban a fecskendok 
megél'ke~nek és intenzivebb ~?llé'p~s 
lehetővé van téve, meg kell szu~m a 
csupán kisebb tüznél alkalm~zhato ~8a: 
tál'ozásnak és kezdetét veSZI a taktikaI 
fejlődése a csapatnak, mely éppen azt 
czélozza, hogy a csapat müköd~se azon 
rendszeres mederbe, menetb~ Juss?n, a 
mint azt a hivatásos tűzoltósago~nal az 
őrségek teszik. Itt áll be azon pIllanat, 
a midőn minden ember szakaszának 
fecskendője körül sorakozik,. a hol .az 

;,. , ál»'", egyes "Csatárok raj okká, a raJok telJe-
sen önálló működésre képes szakaszokká tömörülnek, ,A ~eg
érkezőknek ilyenkor az általános vezén.yletet gyakorlo tIsztet 
már nem szabad jelentkezéseikkel zavarm, annak ekkor már fo~
tosabb teendője van; - a jelentkezés a sz~kaszparaIl;csn,ok~al 
történik s itt is nem egyenként, hanem a tuzoltok mar, utkoz
ben álljanak össze csoportokba és így csoportosan megerkezve 
jelentkezzenek is. . kk 
' Ha a smkaszok lakhelyül,; szennt van?~ak beosztva, a ,~r 
tűz esetén az érdekelt szakaszon kívül, mmden szakasz BaJat 
gyülekező helyén sorakozik s onnan ,~ál'~. alak?al1, esetleg ot: 
elhelyezett szereivel együtt vonul a tuzhoz, akar csak egy tel 
jes őrség. 
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A munka megosztása. Egységes vezénylet. 

Minden oly munkánál, mely több ember által végeztetik, 
tervszerinti munkabeosztás szükséges ahhoz, hogy ezen munka 
gyorsan, rendszeresen s, az egyeseket egyformán igénybe vevő 
módon végeztethessék. AlI pedig ez a tűzoltásról is. - Az el
végzendő munka áll a vezényletből, a tűz direkt megtámadásá
ból és a védelemből (esetleg mentés és bontásból is), továbbá 
a gépek kezeléséböl, a vizszerzést is beleértve, és a rendfentar
msból. Minden teendőnek meg legyen a maga embere, csapata. 

A tűzhöz érkezők közül mindig a legmagasabb rangú viszi 
a vezényletet akár a saját szakaszában, akár ha kell, az egész 
csapat fölött. Tartozik azonban, ha magasabb rangú megjelenik, 
annak azonnal a dolog állásáról, eddigelé tett intézkedéseiről, 
a rendelkezésre álló erőkről beható jelentést tenni s a vezény
letet így átadni, azután pedig vagy a vezénylő utasításait kö
vetni, avagy saját beosztási helyét fölkeresni. 

A legmagasabb rangú vezénylő teendője tehát a támadási 
tervet kigondolni, ennek végrehajtásához a rendeleteket az 801-
vezénylőlmek kiadni, kiadott rendeleteinek szigorú végl'ehajtását 
követelni és a végrehajtást ellenőrízni, egyszóval az erők hol 
és mikénti fölhasználását intézni. Megjelöli az egyes fecs
kendőszakaszoknak a támadási irányt, a fecskenclők fölállítási 
helyét, a vízszerzés módját általában; utasítja őket esetleg a 
mentésre, védelemre avagy tarlalékba, és kiadja a rendeletet a 
tűz környékének miként való elzárolására. Gondoskodik továbbá. 
arról, hogy az elfáradt R hosszabb ideig működésben állók, pi
hentebb erők által felváltassanak, a munka általában arányosan 
megosztassék, s hogy a tűz eloltása után az egyes szakaszok 
mily sorrendben vonuljanak be, avagy a tűz színhelyén tűzőrség 
hagyassék-e vagy sem, s ha igen, úgy milyen létszámban és 
mily ,tölBzereléssel. 

O tehát csak általános vezényletet gyakorol s e czélból oly 
ponton foglal állást, a honnan az egész működési terepet leg· 
jobban áttekintheti, főleg pedig a veszélyeztetett pontokat szem· 
mel kísérheti. 

A taktikai egységek, a fecsaendőszakaszok vezénylői a sza
kaszparancsnokok, ebből folyólag semmi oly rendeletet ne adja
nak ki, mely a fővezénylő tervét meghiusítaná, annak rendel
kezéseinek nem felelne meg. Sőt föladatuk éppen a fővezénylőt 
mindenben hathatósan támogatni s jó tisztnek csak az lesz 
mondhaM, a ki kellő képzettség mellett fővezénylőjének minden 
rendeletét tökéletesen végrehajtatni tudja. 



A yisszaszel'elés. Elvonulás. Teendők az ől'tanyáll. 

Az oltás befejeztével avagy vett utasításra a szerelt sug!IJrak 
hevonatnak a szerek visszaszereltetnek B oly állapotba helyez
tetnek, hogy azoDnal elindulbassanak és illetve h~ kell'"új tűz
csethez vonulhassanak. - Visszaszereltetnek pedIg elsosorban 
!\'zon sugarak, melyeknek csapatai leghosszabb ,.ideig állott~ 
míiködésben, avagy melyek legtávolabb helyekrol vonultak kt, 
valamint azok, melyek sok munkaerőt igényelnek. 

Az őr'tanyára é1'kezvén, fi szerek azonnal úgy állítandók 
föl, hogy velük esetleg azonnal s újból kivonulni. le~es~en; 
a szertárnok, gépész kötelessége a szereket megv:zsgruDl, a 
hiányzó részeket pótolni, apróbb javitásokat elvégezDl, haszna
vehetetlen szereket másokkal kicserélni és a nedves tömlőkész
let helyébe száraz töml§ket, vödröket kiadni (némely hel~en ez 
az őrparancsnok dolga). Altalában véve a szereket azonnal kw?'Y!u~ 
lásra kész állapotba kell helyezni, sőt a , mennyiben nappa:h Idő 
van mecrmosni és fényesre is kitisztítani, nehogy a pIszok, 
roz~da m"egszaporodhasBon, Mind ennek megtörténte után pihe
nőt engedünk a legénységnek. 

A tüze};: llleut..'i.lll:lllása általában. 

A tüzek megtámadásánál első kellék az, hogy főleg a vezénylő 
megőrízze nyugodtságát, higgadtságát. s ne ~a~yja ma~á~ a kö
zönség izgatottsága által elragadtatOl. A kl Izgato~tsagat, neJ?l 
tudja leküzdeni, az nem tud higgadtan gondolkoz Dl, tehat ta
madási utasítást sem kiadni. Az általános izgatottság közepette 
a higgadt gonilolkozást, rendelkezési tehetséget megtartani, ~z 
azon tulajclonság, melyet csak sok tűzesetet fölmutató pra.xJ.8 
által lehet elsajátítani, mely az igazi tűzoltó-parancsnokot a 
laikustól, az újoncztól megkülönbözteti. , " 

A tüzek megtámadásának művelete már most a vezenylo 
szempontjából tekintve, hogy belyes alapokon nyugvó legyen, 
okvetlenül előtanulmány t igényel, mely a tűz színhelyén, úgy
szólván röptiben szerzendő s mely kiteljed mindama helyi kö
rülmények . n;tegismerésére, melyek !ekinte~be vétele ,n~lk~l a 
támadást klVlnni lehetetlen. Igy pl. lsmerOl kell az ego targy 
fekvését, az épület beosztását, a vízszerzés módját, a rendelke
zésre álló erőt stb. stb. 

A tűz helyén megérkező parancsnok tehát első sorban ezen 
helyi viszonyokat fogja gyorsan meg és áttekinteni, hogy ezek
hez alkalmazkodva, utasításait kiadhassa, csapat jával működésbe 
lépbessen. Ha első a tűz helyén, akkor ezen kémszemle a tüz 
egész területére s annak szomszédságára terjesztendő ki, már 
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csak azért is, hogya legveszélyesebb pontot fölismerhessük' ha 
a~onb~n más 'parancsnok előbb lépvén működésbe, ezen sz~m
let mar megejtette, akkor a későbben érkezőre nézve nem képez 
szüksé?et az, egész terület .~tt.e~int~se. mert érintkezésbe lépfJén 
az elson,ek erkezettel, az folvilagoSltást fog neki adhatni ama 
pon~okrol, melyek megsz.állása, avagy megtámadása kivánatos; 
ez, altal azon he~yzetbe jutunk, hogy a tűznek csupán ama ré
szet kell tanulmanyoznunk, melyet támadásunk pontj ául meg
jelölve kapunk. 

~zen ~émszemlét már most úgy ejtjük meg, hogy a sze
rekről leszállván, magunk mellé veszszük a kürtöst. küldönczöt 
(ha ~agyobb csapattal érkezünk meg) és az alvezénylőt, avagy 
ha .. kls~bb . csapattal ér~ez~nk, a cllővezefőt és őrparancsnokot s 
a tu~hoz SIetve, .megtekmtJük első sorban azt, hogy hol és mi ég? 
!~~at konstatáljuk ~ tűz minőségét és nagyságát, Ezzel tisztába 
Jov~,n, megfigye~end? a szél vagy léghuzam iránya s az, hogy 
a ~uz merre fe}e találhat nagyobb tápot, merre terjedhet s illetve 
nH van veszelyeztetve? vagyis tisztába jövünk a tűz veszé
l~ességének mérvével. S ez a két pontja a szemlének képezi a 
tamadás elvileges föalapját. 

, A tá}Dadás ré?zlet?i~ek alapját azonban a tűz megközelítési 
m.0doza~anak megallapItása, a rendelkezésre álló víz hol fekvé
senek ~IP.uh~tolá~1L képe~i, ~int. a mely dolgok megtudása a 
s~e~e ~-lk es 4 'lk pontját kepezik. Mind eme kérdések megol
dasa~, ~. 1lIe~.ve a . válasz, megadását a legtöbb esetben a lakók, 
~endor~k, koz~égI hatósagok nagyban elő fogják segíthetni, mert 
Ism~rv~n IL VIszonyokat, tájékoztatva vannak az iránt, a mit II. 

h~l~ állapotokat nem ismerő tüzoltóparancsnok éppen tudni 
kIvan. 

A kémszemle ~egejtése ut~n a ,vezénylő azon helyzetben 
lesz, hogy rendeleteIt azonnal kladhatJa. Vonatkoznak pedig ezen 
rendeletek: 

a) ha szükséges, úgy természetesen első sorban a mentési 
munkálatokra; 

b) a szerek míkónti fölállítására és a vele összefüggő VÍz
szerzés módjára; 

cj a támadási irány s mód megjelölésére a szomszédság 
'd l ' ? ' ve e mere; .,.,. 

d) a csővezető működésére és a vízsugarak alkalmazására' 
a vízkár megakadályozására; , • 

e) a rend föntartására és a tűz területének körülzáro
lására ; 

f) a re~d~.lk?zésre , ~ló ?r~ szap,orítására vagyapasztására ; 
, ,g) a mukodesen klvul allo legenység B a lovak elhelye

zesere. 

Breuer-Némethy : 7üzr8ndé.z.t. 19 
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A szemle megejtése után. tehát a vezé~!lő m~gjelö~i !l.zo~
nal a csővezetőnek a támadásI pontot S a folhatolas modJat es 
azzal vissza si et a szerekhez intézkedni a. fecskendőknek hol való 
szereléséről, a vízről való gondoskodás és a ,kell? s~~ID;ú nyomó
legénység megszerzése iránt S csak akkor tavozIk uJbol a fec~
kendőtől ha annak szerelése már folyamatban van s a ViZ 

indítása 'bizonyosra vehető. A tová?bi ~ű~~dé~ foly~mán helye 
a csővezető közelében van. Ez a tamadasl mtezkedes pl. egyes 
őrségek szakaszok föllépése esetén. 

A ~i a támadáshoz rendelt fecskendők fölállítását illeti, 
tekintetbe veendő első sorban a vízsze7'zés módda; másodszor 
pedig azon elvi megálla~?c1,ás, h?gy a, mű~ödésben álló csap~~ 
tot a vezénylő álláspontjarol teljesen aUek~nthesse, a fecskendok 
legény !'Jég e peclig veszélyeztetve ne legyen., " .." 

Ha tehát a vízszerzés folyóból, patakboi, kutbol tortemk, 
sZÍvás vagy vödörrel való telítés. ,\vödörláncz) ál,tal, termé~z.etes, 
hogy a fecskenc1ők annak part.la~ fogna~ állast f~glallll.' ~a 
azonban hordókból, má8 fecskenc10 vagy vlzve~eték ~ltal taplal
tatnak akkor már a tüzhöz közelebb állítan dok az ert, hogy a 
rövidebb tömlövezeték mellett sugaruk erősebb legyen. Erre 
nézve érvényesek nagyrészt azon iránypontok, melyeket a sze
reknek a tüznél való megállásánál már elmondottunk. Elv ar;, 
hogy a fecskendő szük ud'Ua1TG, ues~él!lezte~ett pontra {pl. ~zel 
alatt lévő ház szük udvarára) nem alhtando, hanem lehetoleg 
tágas helyen, esetleg az úton foglaljon állást olyké~en, h?gy .,3. 

tüz terjedése esetén is helyén meg~aradhasso.~, cs~p~n a .tomlo
vezeték irányát kelljen változtatm s hogy.a fust, hoseg, sZlp~rka; 
lefolyó víz a kezelő legénységet ne zavarja. Nem szabad tovabba 
a fecskendőnek az égő épülethez közel állani, kivált ha ,az eme
letes mprt a rendesen lehulló ereszek, gerendák veszelyeztet
nék 'a gép és emberek biztonságát. Ez okból szükebb utczákon, 
pl. a szomszéd ház előtt kell fölállítani a gépet. 

Ha több fecskendő van ,m{íI,ö~ésben e~y út,?,»:~ akkor a.zok 
az út tűzfelőli oldalán 10 lepésnYIre egJlnas mogott egy sorb~ 
állítandók úgy, hogy a hozzájuk hajtó vízhordók egy hasonlo 
sorban elmehessenek mellettük. 

Az elsőnek a tüzhöz érkező csapat mindig olyan víz sz er-
zé si helyet keressen föl, s ott szereljen, a ~ol a, k.ésőbb é~:k~
zőknek az 1ttat el nem zárja, vagyis több vlzszel'z~sl pont kozul 
azt válaszsza, a mely a tüztől oly irányban fekszlk, a honnan 
más csapat nem érkezik. " " 

A tüz tulajdonképeni megtámadása azonban a c~ovezetolc 
kellő elhelyezéséből áll. mi~rt is ,a t~ktikának ezen"pont.J~ mond
ható a legfontosabbnak mal' azert IS, mert ?' csovez?,tok e~et
leges rossz elhelyezése következtében egyreszt a tuz tovabb 
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terjedh~t, má~rés~t pe~g a csővezető álláspontját kell megvál
toztatm, a ml, mmt mmden praktikus tűzoltó előtt ismeretes 
nem csekély zavart s időveszteséget szokott előidézni. ' 

Leglényegesebb föladat a tűz megtámadásának intézésében 
a sugarak helyes és czélirányos elhelyezése, vagyis a csőveze
tőknek oly pontokra való fölállítása, a honnan a tüzet terjedé
sében megá.lli~an~~ ~atá.r?lni é~. végü! e~o~t~, képesek. Az ily 
áll,áspont te hat f~lte~l~nul a tuz terjedesI Iranyában és pedig 
szelén leend, de Idealis módon kiválasztottnak csak akkor lesz 
~ondható, ha a tűzfelület leoltásához egyúttal kiindulási alapul 
1,8 szolgálhat, a melytől a csővezető folytatólag haladhat előre 
es nem vagyunk kényszerítve a tűznek ott történt eloltása után 
fl, sugarat visszavonni, hogy azt ismét más ponton fölszerelve 
s. tüz~t folytat.ólag olthassuk. Nincs kellemetlenebb dolog, mint 
a sugarnak s .lobban mondva a csővezetéknek rövid időkőzök
ben való átBzerelése, átfektetése, fl, tüz egyik oldaláról a má
sikra való. hurczolása, mert időveszteséggel, fáradtsággal jár és 
a tömlőt IS mód fölöt.t rongálja. 

Leglényegesebb kelléke természetesen a főlállásnak, hogy 
ezen állásból a tűz megállítható. szélein eloltható s így hatá
rolható le~yen. Ha a csővezető állásából ezt nem tudja elérni. 
akkor ~laJdonképen rossz helyre lett állítva, a. sugara kellő 
hatást es eredményt nem fog tudni fölmutatni, sőt talán czél
talan, esetleg káros is lesz. 

Igen fontos ~ová~bá a czélszerű elhelyezés mellett a suga
mk.'~ely'e~ elosztasa,~s, me~t .az, hogy a tűz egyik oldalán sugár 
s~gar ha~a.n van, mIg a masik oldalon egy sincs és ott a tűz 
vlgan terjed tovább, - nagy taktikai hiba, mely többnyire ott 
szokott ~ekövetkezni, a hol egységes vezénylet nincs, mert 
akkor mmden csapat megérkezési oldalán mindjárt a tűznek is 
s~a~ad és nem lévén senki, a ki az erőket dirigálná. a végén 
kisul, hogy az út felől már úszik minden .és mozogni sem lehet 
s. sok tüzoltótól, de hátul a kertek felől nincs egy lélek sem 
ott a tüz ép most kap a pajtába, boglyába, majd a 8zomszédb~ 
és egyszerre csak egy egész házsor ég. A 'sugarakat tehát ok
vetlenül a tűz egész teljedelmében, körös-körül, jobban mondva 
k,?rül-ölelően kell elhelyezni mindazon pontokra, a melyek a 
tuz megállításá.ra, de egyúttal átterjedésére is kiválóa» alkal
masak. míg közbül kevésbé fontos s veszélyeztetett ponto kra 
~sak akkor adunk sugal'at, ha még van gépünk B ahhoz első 
sorban vizünk és emberünk. Mert ha van is gépünk számfölött( 
de ~evés a víz~ azt a: ~evés vizet a legfontosabb ponton állÓ 
~ug~rna~ kell Juttat~l es nem szabad attól elvonni, bárhogyan 
18 lar~azzon a publIkum érte. Abból, hogy sok sugár dolgozik, 
de egyIk sem folytonosan, haszon nincs, sőt baj lehet, ha a 

19* 
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kritikus ponton sugár hiányában a tűz átugrik a szomszédra és 
talá.n egy új há.zsort borít lángba. 

A csővezetők elhelyezésére, a sugarak elosztására tehát e. 
vezénylő mindig fordítson kiváló gondot és figyelmet, mert 
tulajdonképen ez taktikai eljárásunknak lényege, alapja. H& 
ezt elhibáztuk, tulajdonképen már csak egy lépés kell a rend
szerlelenséghez, mely sok lármával jár, de kevés eredményt 
mutat föl. 

A támadás mint olyan lehet támadó és védő, a mennyiben 
első esetben a sugarakat a tűz direkt oltására alkalmazzuk, a 
második esetben pedig a tűzben lévőt veszni engedjük, azonban 
a tűz továbbterjedését meggátolni iparkodunk, a tűzzel határos 
tárgyakat megvédjük, v~gyis: a tüzet lokalizáljuk. 

Oly esetben, midőn a rendelkezésre álló erővel és sugarak
kal a tüzet biztosan elolthatni véljük, még mielőtt továbbter
jedhetne, a támadó módot fogjuk alkalmazni. 

Ha azonban a tűz eloltására abszolute nem számíthatunk, 
akár annak terjedelme, akár pedig egyéb körülmények, pl. viz
hiány miatt, a lokalizálási, védelmi rendszert kell követnünk. 
Vaunak azonban esetek, a midőn a tűz eloltás át megkísérelhet
jük ugyan, sőt kilátásunk is lehet a sikeres eloltásra, mind a. 
mellett tekintetbe véve az esetleg beállható kedvezőtlen körül
ményeket, gondoskodnunk kell a szomszédság védelmé1'ől is. 
vagyis mindkét módszert, a támctdót és a védőt is, egy iMben 
fogjuk alkalmazni, a mi különben beáll már akkor is, ha a. 
támadtÍ.st oly helyen irányít juk a tűz széleire, a honnan n. véde
lem is eszközölhető. 

A ' támadás eme két módszerének jellege megadja tehát. 
amaz irányt, melyet követnünk kell. Táma,dólag lépünk föl, 
vagyis direkt oUunk ott, a hol a tűz ég, a hol a tüzet megköze
líthetjük s illetve a hol a tüzet föltartani kívánjuk és kell. 
Védőleg lépünk fel ott, a hol t1alami veszélyeztetve van, tehát a 
hol a tűzzel direkt valamely tárgy érintkezik, de főleg ott, a 
hol valamely tárgy a széli1'ányban feküdvén, a szél által tova
ragadott lángok. sziporkák által veszélyeztetik. 

Ebből látjuk azt is, hogy a tűz megtámadása a legtöbb 
esetben átfogó, körülölelő, t. i. midőn minden oldalról, vagy 
minden végén alkalmazunk sugarakat; s igen ritkán direkt ll< 

tűz góczpontjára irányított czent1'ális támadás, mert ez esetben. 
ki lehetünk téve ama veszélynek, hogy a tüzet góczpontjába.n, 
fészkében eloltjuk ugyan, de a szélein tovább terjed, 8 védő
intézkedés nélkül a szomszédságba belekap. Ezért ha csak egy 
sugár áll rendelkezésünkre, czélszerűbb, ha azzal a szél alatt 
foglalunk védő-állást, az égő tárgyat átengedvén a l'ombol6-
elemnek, mintha ellenkezőleg a tüzet oltanánk s a szomszéd-
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s~ot nem véd~nők .. Ha azonban a szomszédságot fenyegető ve
szely ne~, oly lmmmen~, akkor azonnal menjünk át a tűz di
r~lct olt~ara., mert a,~ altaI, hogy a tüzet olt juk, a szomszéd-
8~gra nezve IS a veszely nagyságát arányosan csökkentjük. Ha 
tobb sugár áll rendelkezésünkre, ugyancsak ez okból direkt ol
tásra és védelemre is egyaránt kell őket rendelni, sőt vannak 
esetek, a midőn a helyi és építkezési viszonyok olyanok hogy 
~zél~endes ~dőben.a védelmet teljesen figyelmen kívül h~gyhat
Juk es csupan a dIrekt oltással foglalkozunk. Lehetséges ez oly 
tűz~iztos és szilárd építkezésnél, mint pl. Budapest főváros bel
te~uletén, a .~ol "mind~n épület cseréppel van födve és a szom
~zed . háztól JO tuzfal által van elválasztva, tehát a tűznek direkt 
atterJedése vagy röptűz á.ltali veszély ritkán fordul elő. 

.. .~ támadás~, pont?k , n;egál~apításánál tehát első sorban 
do?tő leend a tu~ teryedesenek tránya, vagyis . a szél iránya, 
m~sodsorban pedIg a tűz megközelítésének lehetősége, melyet 
Bzmtén figyelembe kell venni. 

A szélirányra tekintettel kell lenni azért mert a tűz min
de?kor . a szél i~án:fában terjed,. a szél irá~yában szállnak a 
B~lporkak;. de a~ert .. IS, .me~~ ~ s~el, a minden tűznél fellép ő 
leghuzam Hányat kovetl a fust IS, es sok esetben az teszi lehetet
leI?né a ~z meg~özelítését. Föltéve tehát, ' hogy a tűz egy vonalon 
ma~ elterJedt, mIkor odaértünk, pl. 58. ábrán a-b darabon a szél 
pedíg a-tól b-felé fúj (a tűz vonalán keresztül ,ferdén) a'kkor a 
lŰZ és füst b betű oldalán ' 
fog elhúzódni c-felé, veszé- b 
lyeztetve tehát be darab lesz. e I 
Első támadó sugarunkat ie- (~ d 
hát b pont felé kell díri- ;;8. ábra. 

c 

I 
.gálnunk, hogy ott a tüzet 
elvágjuk, még pedig d ponton, mert onnan a szél a füstöt b 
pont felé fújja, tehát d ponton a csővezető a füst által zavarva 
ne~ 'leend, mint volna például akkor, ha b ponton állna föl. 
A. tamadás b mellett is helyes maradna, de a csővezetőt nem 
~m.élnők a fü~t behatása ellen. A .második . sugarat a tűz másik 
vegen a pontnál kellene alkalmaZnI az a-e rész védelmére míg 
nagy s~él m~llett Ili b-,c rész védelmére a cl pont felőli oldalon' még 
egy vedelml sugarat IS alkalmazunk. Ha pedíg az a-b vonal 
oly hosszú volna, hogy az a és b ponto knál már alkalmazott 
sugarak ~ területet n~m ~ralják, köreik egymást nem érintik, 
akkor meg a vonal kozepere egy negyedik direkt oltó-sugarat is 
lehet l'övid időre applikálni. ' 

Ilyképe~ j árunk el. a le~több tüzesetnél ; a' helyzet csak 
~ko,~ f?g leny~gesen vál,tozDl, ha nagy szél mellett a szél alat~ 
fekvo kornyék Igen gyulekony, mert ez esetben a védelemre kell 
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nagyobb súlyt fektetni akár több védelmi Bugár alkalmazása 
által, akár pedig, mint legtöbb helyen több fecskendő hiányá
ban tenni kell, az által, hogy a veszélyeztetett tárgyakat embe
Tekkel megszállatjuk, ponyvá/;ka,l letakarjuk és vöclrökkel folyton 
locsoljuk. 

Oly tüzeknél, a hol a tüz sok tápanyagot talál, a S'!l1Ja1'alc 
működésével pá1'huzamosan arra is kell törekedni, hogy a tüzet 
élesztő tárgyakat a tűz elól elvonjuk, ez által is a tűz nagyságát 
kisebbítvén, Vagyis a mint a sugár védelme alatt a hozzáférhetés 
lehetősége beáll, a mászóknak azonnal ki kell húzni, hordani 
mindama tárgyakat, melyek égnek, vagy még éghetnek, mert 

59. ábl'n. 

egyenként sokkal könnyebb azokat eloltani, mint mikor egy 
rakáson hevernek és a sugár nem érheti azokat minden oldalról. 

A mi a tüz megközelítését illeti, első sorban mindenkor a. 
:rendelkezésre álló te1'mészetes utakat kell fölhasználni, vagyis a 
lépcsőket, szomszéd háztetőket s csak másodsorban a mestersé
gesen előállított utakat, tétrákat. 

Mindenkor azonban tekintetbe veendő ama csővezetési és 
oltási szabály, hogy a tűz lehetőleg ugyanazon magasságban 
és közvetlen közelről támadandó meg. 

Lássunk egy példát a mi falusi viszonyainkból. Mellékelt 
59. ábrán Cs = cserepes, N = nádas tető; x, y, z = kút; azon
kívül van egy tó. A tűzoltóság a vonalozással jelölt háznak 
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felét lángban találja; szél = szélirány. - Az, x kút közvetlen 
az ég? ház udvarán lévén, veszélyes pont, de különben is a tó 
m,egbIzhatóbb ví~forrás s így az A fecskendő a tó partján szerel 
ket sugarat, egyIket az égő tető direkt támadására adja 1 pontra, 
talán a még nem égő padlásrészbe behatolvan ; a másik sugár 
ellenben a tűzfal által elválasztott szomszéd felől végzi az oltást 
~-nél. Az 1 sugár föladata egyúttal a mászók által is megszál
lott nádtető (Nt) lelocsolása és esetleg szükséges védelme. A B 
fecskend~ a támadásra már nem lévén szükséges, védelemre 
re,ndeltetlk a szél alatt fekvő túloldali, mászók által megszállott 
nadas tetőkre. Az, y kút szűk és szél alatti udvaron lévén, nem 
alkalmas; z kút tágasb udvaron volna ugyan, de kevés vízű; 
ez okból a fecskendő a füstmentes és tágas helyen fekvő B 
kút~ál szerel az ~tcz~n sugárosztóval két sugán'a úgy, hogy ~ 
3 es 4 ,sugár (~g N~) tetőt veszi védelmébe mindaddig, míg 
azokra nezve a veszélyeI nem mult. Ha elegendő tömlő áll ren
~elkezésűnkr~ és ~ tó és a túloldali házsor között a távolság 
atla.g 100 meternel nem sokkal nagyobb, akkor az előnyösebb 
vízszerzés miatt a B fecskendő is a tó partján B~-nél volna 
legczélszerűbben fölállítható, mikor is tömlővezetéke, a közbe
eső udvaron és az utczán át volna vezethető az (Ng NJ házakhoz, 
Ezen állás előnye volna azonfölül az is. hogy a fecskendők egy 
ponton állnának, valamint hogy sugaraik a tűz teIjedése elébe 
szerelvé~, tehát a védelmet nagyobb körben biztosíthat ják. 

Az Itt elmondott eljárás részletei természetesen a tűz na.gy
sága és fekvése szerint' többé-kevésbé eltérők lesznek. 

Minden nagyobb tűznél föl kell kutatni ama pontokat. a 
hol a tűznek határt lehet szabni, jobban mondva a hol áÚást 
foglalni képesek vagyunk azon czélból, hogy a védelemböl át
mehesBűnk az oltásra. 

A mi már most ezeket a. határokat illeti. úgy annak tekin
tendök erősebb tíízfalak, ut~zák, udva1'ok, raso?'o'k, kertek, szó
val szabad terek, esetleg túzbiztos cmyaggal födött tetőzetek. 
A. csővez,etőknek tehát ezek mellett kell állást foglalniok s pe
(hg, olykep~n, hogy ezen falak stb. által a hőség ellen védve, 
oltomunkáJ:ukat lehetőleg közelről ejthessék meg, azonban min
denkor. tekmtettel lévén arra, hogy visszavonulási útjuk szabad 
mamdJon, s hogy az óriási tüz behatása alatt tartósságuka.t 
elvesztett tűz falak, kémények, oromfalak, gerendák által veszé
lyeztetve ne legyenek. A vezénylő tehát a sugal'akat azon pon
tokra fogja dirigáini első sorban, a hol védeni kell. A merre a 
tűz terjedni látszik, azon oldalon kell alkalmazni a legerősebb 
sugarakat. Ha sugarak nem állnak a támadási művelethez ren
delkezésre, akkor a tüzet magára hagyjuk egyelőre, azonban 
az azzal szomszédos gyulékony tárgyak elh01'dása, lebontása által 
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ipm'kodunk a tíiz körül szabad te1'et előállítani. Igy pl. elhor
dandó minden gyulékony anyag, mint fakészlet, kender, széna, 
szalma stb. A tűzzel összefüggő faépítmények, mint fészerek, 
kerítések, sőt egész tetőzetek is, ha még el nem szenesedtek, 
első sorban jól átlocsoltatnak, mert ha megtarthatók, rögtön 
határoló álláspontok gyanánt használhatók; ha azonban meg
tartásukra remény nem lehet, akkor a mászók által lebontat
nak és anyagjuk elhol'datik, hogy így a tűz elől a tápot el
vegyük. 

Ha egész 1X(ros1'ész ég, akkol' minden egyes ponton védeni 
és oltani a tűzoltóság nem lesz képes. Ilyen esetben tehát a. 
védelmet, kivált távolabb fekuő pontokon, (~ lakosok kötelesek 
végezni, a mire hatóságilag utasítandók és útbaigazítandók. Az 
oltás pedig nem annyira egyes épületekre terjesztendő ki, mint 
inkább oly pontokra, a hol a tűznek határt szabni, azt útjában 
megállítani lehet, s amely pontoknak megtartása által esetleg 
egész házsorok tarthatók meg. Az összes rendelkezésre álló 
csapatok sugarai azután ezen pontokra konczentrálandók, eset
leg fokozatosan úgy, hogy egyik a másik mögött mintegy újabbi 
határ gyanánt álljon a tűz teljedése elé. Ha kell, közbeeső 
kisebb épületek fölálclozásától, illetve lebontásától sem kell 
visszariadni, szem előtt tartván azt, hogy fölösleges kárt ne 
oküzzunk ' és hogy a bontást oly ponton kezdjük, a hol kilátá
sunk lehet azzal elkészülni addig, míg a tűz oda érhet. A bon
tással leghelyesebb a hozzáértő iparosokat megbízni és a lebon
tott részt, ha ég, földre húzni s ott lelocsolni, ha pedig még 
nem égne, azonnal tovább hordatni. 

Az oltást magát ((, tűz szélein kell kezdeni, mert ott lehet 
a víz sugárnak leginkább hatása; kíviil1'ől kell tehát lépésről
lépés1'e beljebb a tűz fészke felé hatolni. 

Cső vezetés. 

A támadás intézésével karöltve jár annak végrehajtása, 
tehát az oltás legfontosabb része: a csővezetés, melyet amattól 
elválasztani is igen bajos. A csővezetés ismerete alatt nemcsa.k 
a sugárcsőnek helyes tartását értjük, hanem főleg a sugár 
helyes irányítását, a vízmennyiség és sugárbőség kellő szabá
lyozását és e mellett .a sugárcsövet kezelő egyénnek, tehát a 
csővezetőnek magatartását. I . 

Lényeges tudnivaló első sOl'ban az, hogy a csővezető hol 
fogla~jon állást, különösen magas tüzeknél. E tekintetben nem 
lehet elég szigorú parancsot kiadni s szigorúan kell ügyelni 
arra, hogyacsővezetők minden erre vonatkozó utasítást lehető 
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pontosan betartsanak. A csővezetőnek oly helYI'e állni nem 
szaba.d, mely ~tég~tt vagy elégtelen alátámasztása folytán biztos 
alappal nem bu. Igy nem szabad az ereSZ1'e állani, Bem némely 
helyen már átégett mennyezetek1'e, hanem csak a főfalakon, 
vagy a főfalakat összekötö s át nem égett mester- és kötő
gerendákon kell járni. Nem tanacsos kémény és tűzfal alá 
állani, még akkor sem, ha a nekik futó gerendák még nem 
égtek át teljesen; főleg pedig akkor nem, ha a gerendák lebon
tatnak. Elégett gerendázatok alá állani szintén nem kell. Ha 
kémeny közelében kell megállani, úgy nem annak lapja, hanem 
éle irányában álljunk, mert a kémény, ha ledül, mindig lap
jára. esik. 

Legjobb, ha a csővezető {alon, ge1'endán, ablak- vagy 
ajtónyilásban, vagy gyönge épületnél a létrán áll meg, de 
mindenkor oly védett helyen, a hol lehulló tárgya.k ellen biz
tosítva van és visszavonulási útja (tehát a lépcső, létra stb.) 
mindig nyitva maradt; de azért számíthat mentőkötelél'e, esetleg 
tömlőjé'l'e 'is, a melyen veszély esetében lebocsátkozhatik, A cső
vezetőnek tehát bátor, merész, elszánt, erős embernek kell 
lenni, de egyúttal higgadtnak 8 nem vakmerőnek akkor, midőn 
arra szükség nincsen. 

Tudni kell továbbá a csővezetőnek, hogy hol alkalmazzon 
tel jes s hol SZÓ1't sugarat, mikol' nagy s mikor kis lövőkét. 
A teljes sugárral nagy vízmennyiséget löketünk egy pontl'a, a. 
szórt sugárral pedig ugyanezen vízmennyiséget elosztjuk nagyobb 
tel'ületre. Ha tehát valamely tárgyat teljesen el kell borítani 
vízzel, teljes sugarat fogunk alkalmazni; ha ellenben nagy fölü
letet, mely nem erősen ég, akal'unk gyorsan végig önteni és a. 
víztöbblettel kárt nem okozni: szórt sugarat fogunk alkalmazni. 
A szórt SUgál' szórólövőke által idéztetik elő, vagy az által, ha 
a lövőke végére egy kis gummicső-darabot teszünk és azt össze
nyomjuk. vagy legegyszerűbben a hüvelykujj nak a lövőkenyilás 
elébe való tartása által. 

Hogy a sugárcső végére kisebb vagy nagyobb lövőke tétes
sék-e, az azon körülménytől függ, mily: nagy vízmennyiséget 
szállít a gép a lövőkén át. Ha a. vízmennyiség nagyobb, a lövőke 
bőségének is nagyobbnak kell lenni s viszont; mert ha a lövőke
bőség a vízmennyiséghez mérten kicsi, úgy a sugár RZÓ1'óclni 
fog, azaz nem lesz végig Jiötött, de még a nyomólegénység 
munkája is nehezebb lesz, lévén a megszoruló víz ellenhatása 
nagyobb.. Legczélszerűbb csak két lövő ke méretet alkalmR.zni, t. i. 
egy nagyobbat, midőn a gép egy sugárral működik, és két kiseb
bet, ha a sugárosztó alkalmazása mellett IL sugarat kétfelé oszt
juk s így egy-egy lövőkéhez a fél vízmennyiség jön. Ha a 
lövőkebőség nagy, úgy a sugár gyöngébb leend, mint a milyen 
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helyes lövőkemél'et mellett lehetne; ily esetben kisebb lövőke 
veendő, hogy erősebb sugarat kapjunk. 

Hogy azonban a cső vezetést helyesen, azaz fizikai alapo
kon végezhessük, először ezekkel keU tisztában lennünk. E czél
ból több alapkérdésre keJl megCelelnünk s ebből levonni a kö
vetkeztetést. 

30) lvii Ct tíiz ? A tűz nem egyéb, mint valamely testnek 
gyors és nagyfokú élenyülése. A tüzet tehát oltani úgy lehet, 
ha az égést okozó élenyt a testtől elzárjuk s ha az égő testet 
lehűt jük. a mennyiben minden élenyülés mellett n.agyobh hőfok 
is fejlődik. A testtől az élenyt elzáljuk, ha a testtől a levegőt 
elzárjuk, azaz valamilyen anyaggal (föld, viz, pokrócz) beborít
juk. Itt e helyen főleg csak a vízzel való oltás jöhet szóba. 

b) Milyen hatása van a vízsugárlUlk a tűz1'e? Kétféle, úgy
mint: 1. fizikai, lehűtő, azaz meleget elvonó, lévén a víz hő
foka kisebb, mint az égő testé, és 2. mechanikai, azaz a levpgőt 
elszorítja ütőerejénél fogva, egyúttal tömf'gével a testet is be
borítván. 

Ezen a) és b) kérdésekből következtetve már most tudjuk: 
1. hogy tökéletesen fogunk oltani, ha az égő testet tel.iesen 

leönt jük, azaz egy ponton megkezdve a locsolást, addig locso
lunk oda. míg az teljesen leöntve nincsen, vagyis a sugárcsövei 
folyton ide-oda mozgatni, a sugárral, mint mondani szokás, 
j,kapkodni» nem szabad: 

2. hogy kevés vizet, azaz gyenge sugarat nagy tíizbe vezetD;i 
semmi értelemmel nem bir, mert az az égő testet elboritam, 
tehát a tüzet megszüntetni nem tudja. de sőt még ellenkezőleg 
a tüzet szit j a, mert a víz felbomlik élenyre és könenyre (hydro
gén) ; az első előidézi az égést, a másik pedig maga is elég. 
Ebből folyólag szintén helytelennek mutatkozik a sugárral való 
ide-oda kapkodás, azért, mert így egy pontra annak elborításá
hoz elegendő víz nem szállíttatik; 

3. hogy minél erősebb a sugár ütőel'eje, annál jobban 
borítja egyl'észt az égő testet, annak likacsaiba, elszenesedett 
l'észecseibe behatolván és annál jobban hajtja el a levegőt az 
égő tárgy feliiletéről. Ez okból lehetőleg erős sugal'at kell alkal
mazni, azaz lehetőleg közel menni az égő tárgyhoz, hogy a 
sugár még teljes erejében legyen, midőn az égő tárgyat éri. 
Elvetendő tehát a locsolás, mint teljesen czéltévesztett : a föld
ről fölfelé a tetőzetre, tehát alulról fölfelé egy nem látott pontra; 
vagy egy magasabb háztetőről (pl. 1 emeletes) egy alacsonyabbra. 
lefelé (pl. földszintesre), mert sem az egyik, sem a másik eset
ben a sugár az égő tárgyat nem fogja elérni mint kötött sugár, 
ha egyáltalában eléri, hanem csakis mint csö.ppekre szétoszlott 
víztömeg, mely oltani nem képes, de a tűzben elemeire szét-
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bomlani igenis. A csővezetőnek tehát a tűzzel egyazon magas
ságba kell fölhatolnia, vagy pedig még valamivel (de nem sok
kal) magasabbra, hogy teljes áttekintése is legyen, meg kötött 
sugárral is olthasson. 

A csővezetésnek tehát alapelve az, hogy: a sugctrat az égő 
tárgy1'a, mindenkor közvetlen közelből és ugyanazon magasság
ból i?'állyítsuk. 

c) Mi a láng ~ A láng nem egyéb, mint izzó szénrészecs
kék tömege, mely a tűznél keletkezett légáramlat által fölfelé 
ragadtatik. Ebből az következik: 

1. hogy a tűz, illetve égés alap· oka mindig alul keresendő, 
azaz, a még nem nagyon égő tárgy alul locsolandó legelőbb, 
mert a tűz alul eloltatván, a. felső részek égését sem idézheti 
elő; ez esetben tehát alulról fölfelé halad (l.Z oltás. Ha azon
ban a felső égés már oly erős, hogy az alsónak oltása alatt 
fölfelé nagyobb terjedeImet vehetne, úgy ellenkezőleg fölülről 
lefelé végezzük az oltást, a mennyiben így főleg a tűz terjedé
sét akadályozzuk meg. Mindkét esetben a helyi körülmények 
és épitkezési viszonyok lesznek irányadók. 

2. Hogy a sugarat a lángok közepére vezetni nem helyes, 
mert ott csak a lángot magát szüntet jük meg, illetve a röpülő 
szénrészecskék izzását akadályozzuk m'eg, de magát az égést 
nem; a sugár tehát nem a lángokra, hanem az égő tárgyra, a 
lángnak alsó végére irányítandó. 

d) Milyen befolyása van a szélnek és hőségnek tűz esetén 
a dolgok lefolyására ? A szél és vele együtt a tűznél keletkező 
léghuzam a lángokat a még nem égő tárgy felé csapván, annak 
meggyujtását sietteti és ugyanezt teszi a hőség is, a mennyiben 
a höfokot emeli, a tárgyakat kiszárítja, azaz AZ élenyülésre haj
landóbbá teszi. Ez okból a csővezetőnek a tűz szélén kezdve, 
az égő tárgyakat gyorsan, de azért kapkodás nélkül kell át
locsolni, azaz tűzoltói műkifejezéssel, gyorsan (j befeketíteni», 
hogy a még nem égő tárgyak fölgyujtá sa a mellette lévő tűz 
leverése által, valamint a megvédendő tárgyak megnedvesítése 
által is lehetőleg gyorsan megakadályoztassék, s azoknak úgyszól
ván ne legyen elég idejük meggyúladni. 

Legtöbb ügyességet kell kifejteni a csővezetőnek a tetőtüzek
nél ; itt lehet legnehezebb a tűz megközelítése a magasság miatt, 
de itt mutathat föl egyúttal legnagyobb eredményt is a tűzoltás. 
Ha a tetőzet még nem áll teljesen lángban, úgy a még nem 
égő résl7,t kell megtartani ; e czélból á.llást kell foglalni a leg
közelebbi tűzfalnál és onnan kiindulva oltani. De ilyen esetben 
a csővezetőnek mindenkor a tetőzet alá kell hatolnia olyképen, 
hogy vagy a természetes följáróknál hatol be, vagy pedig a tűz 
közelében a tetőzet anyagát 1 m! területen kibontja és alája búvik. 
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Ezt azért kell megtenni, mert a túz tényleges tápanyagát, -
mely nagyobb hőséget fejleszt, - a gerendázat szolgáltatja, az 
pedig csak belülről közelíthető meg. A csővezetó tehát első S07'
ban (~ gerendák oltását fogja végezni, mert a gerendákl'a rá
erősített lécz- és fedőanyag (hacsak nem deszka) igen könnyen 
oltható, de sőt az erős sugár általledobatik, avagy kötése el
égvén (nád), magától leesik. A fedőanyag oltás a tehát csak 
másodhelyen áll s gyorsan eszközölhető. ha a sugarat a tetőzet 
hosszában, s'Íh:ja mentén végig vezetjük, nád- és szalmatetőknél pe
dig gyorsan körülfecskendezünk, a lángot leverjük, hogya hőség a 
csővezetőt ne bántsa. A ge7'enclák oltásánál főleg azok végeit, össze
köttetéseit kell megtartani, nehogy a gerendázat összedőljön ; 
így a szarufák alsó vége fontosabb, mint a felső, mert az alsó 
kötés jobban tar~ja fennállva. Legfontosabbak azonban az oszlop
gerendák, melyek sokszor az egész tetőszerkezetet tartják. Meny
nyezeteknél ellenben a mester-ge1'enclák, valamint a mennyezetet 
képező kötőgerendák védelme igen fontos. Ha a nád- vagy 
szalmatetönél a nád (szalma) a tetőzetbe hullott, azaz a meny
nyezetre, úgy az ott csak SZÓ1't sugárml s annyira oltandó, 
hogy veszély nélkül lehányható legyen; a mennyezetre teljes 
sugarat, sok vizet nem szabad ereszteni, mert különben a víz 
több kárt tesz az épületben, mint az oltás hasznot. - Hasonlóan 
kell a takarítási munkálatoknál is lehető kevés vizet használni 
s ba kell, szórt sugárban; ha pedig a sugárra nagy szükség 
máI' nem volna, 'a vizet azonnal be kell állitani. A takarításnál 
egyáltalában, mint az oltás nál is, következetes tenl szerint, lépés
ről-lépésre kell haladni. Főfigyelem fordítandó ' a csővezető által 
a törmelék alatt és a gerendák összeköttetéseiben lappangó tűz 
el oltására. Ugyancsak a víz által okozott kár miatt elvetendő 
azon eljárás is, bogy a csővezető más épület alacsonyabb vagy 
magasabb tetejérőllocsoljon az égő szomszéd tető felé, mert az 
így lútatlanban odafrecscsentett víz talán tüzet egyáltalában nem 
is talál, de igenis a mennyezeten összegyúl. azt átáztatja és 
beszakadását előidéz heti. 

A tiíz I,örülzál'olása. 

Mondottuk, hogy a vezénylő föladata a tűz környékén való 
rend fontartásáról gondoskodni. A rend fentartása pedig leg
helyesebben a tűz körülzárolása által érhető el. . 

Eltekintve akörülzárolás 1'elldő1'i fontosságától, meg van 
annak tűzoltói indokoltsága is, mert a tüzoltóságnak helyes s 
nyugodt műköcléséhe;;; okuetlent'H szabad hclY1'e van szüksé!Je. 
Midőn a tűzoltóság a helyszinére megérkezik, már ekkor szük-
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sége van szabad helyre azért, hogy a vezénylő Ct tüzet gy01',san 
körültekinthesse, a terepviszonyokat tanulmányozhassa s e sze
rint a támadásra az utasítást nyugodtan kiadhassa. Ha meg
érkezésekor a rendesen nagyszámú publikum a parancsnokot 
ide-oda ránczigá.lja, egyszerre tízen beszélnek hozzá, bizonyára 
semmit sem fog megtudni a tűz viszonyait illetőleg. 

Másodszor helyre van szükségünk s nyugodtságl'a akkor, 
midőn a támadás maga keresztül vitetik. A publikum tolongása 
s zsivaja között el fog hangzani a vezényszó s kürtjel a nélkül, 
hogy a csapat által megértetnék, sokszor a publiJ.,'1lm el togja 
ragadni a Rzereket s oly helY1'e vinni, a hol azokra szükség 
abszolute nincs, vagy a hova. IL parancsnok nem is akarta ren
delni s egyszerre csak azon veszi magát észre, hogy tulajdon
képen nincs kinek vezényelni, mert csapatja a tömegben el
veszett, mindenki szaladgál s nem tesz semmit, a szerek pedig 
a tömeg kezében vannak. 

A vezénylőnek tebát az áttekintbetés. a vezetés eszközöl
hetése czéljából okvetlenül szabad helyre van szüksége. De 
magának a csapatnak is, ha a szerelést gyorsan és szabatosan 
akarja elvégezni, kell annyi hely, hogy azon szabadon szerel
hessen, a helyzetet áttekinthesse s szereivel gyorsan mozogbas
Bon. Tömlőszerelés, vízhordás avagy vizhordók közlekedése ok
vetlenül szabad helyet kiván. 

A mentést illetó7.eg még indokoltabb ezen kivá.nalom. Mert 
ha a tömeget vissza nem tartjuk, minden túzesetnél tapasztalni 
fogjuk azon esztelen hurczolkodást, mely által a leégettek hol
mijában több kár okoztatik, mint a mennyi a tűz által okoz
tatnék. A takar'Ítási munkálatok folyamán pedig már csak azért 
sem lebet a publikumot ott tűrni, mert ha valamelyik épület
rész bedőlne, leszakadna, a felelősséget a Bok és ok nélkül meg
sérült vagy tönkrement emberért a hatóság nem veheti magára, 
Ott az arra bivatott ruzoltókon és az azoknak segitségére lévő
kön kívül senkinek sem lehet helye. 

A károkozás megakadályozása. 

Az oltás ésszerű végrehajtásának fölügyelete szintén a 
vezénylő föladata, 

Az olyan oltást, mint a milyent a laikus publikum s a kép
zetlen túzoItóság végez, hogy t. i. nyakra-főre ront· bont, ten
gernyi vizet kilocsol és rendes'en oly helyre, a hová nem kel
lene, az ugyan nem mondható észszem tűzoltásnak. Az ész
szem tűzoltás az, a. melynél a lehető legcsekélyebb erő alkal
mazása mellett a legszebb eredményt mutathatjuk föl, vagyis a 
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melynél a tüzet a legsikeresebben lokalizáltuk, eloltottuk, a nélkül, 
hogy az oltásnál nagyobb kárt okoztunk volna a lokalizálási 
és oltási munkálat folytán, mint a mennyi okvetlen elkerülhető 
nem volt. Főelv tehát: azért oltunk, hogy abból a kárvallott 
félnek haszna legyen. 

Az oltás észszerű voltának előidézésére főleg három tényező 
fog befolyni, ú. m. : a) a· támadás helyes intézése; b) a bontás 
s mentés mérve és e) főleg a vízsugár alkalmazása. 

Legeklatansabban tűnik ki eljárásunk észnélkülisége a 
bontás és mentés túlzásában. Látni sokszor tűz alkalmával a 
szélellenes irányban egész háztetőket lebontani, holott azok egy
két vödör vízzel vagy tetőponyvával is megvédhetők lettek 
volna. Lebont.anak a szélirányban zsindely tetőt, holott a padlás 
telve van szénával; természetes, hogy az azonnal kigyulad. 
A mászók fölmásznak a tetőre s e czélból lyukakat bontanak a 
tetőn; a szikra a lyukakon át a padlásra száll s a tető kigyul
lad. De sőt előfordult, hogy a vakon végzett bontás még a 
falakra is kiterjedt s ez által a tűznek út nyittatott a tovább
terjedésre. Láttunk esetet, hogy a szobában, boltban tűz támad
ván, az a fejlődött füst miatt nem nagyobbodhatott ; a laikus 
azonban tűzoltói hevében bezúzta botjával az ablakot. ajtót, 
~ogy beférhesseu s ime, a tűz levegőt kapván, rohamosan ter
Jedt; a tűzoltó a helyiségbe még sem hatolhatott be, ellenben 
az kiégett telj esen. 

Hasonlóan állunk a bútormentéssel is. Mindenki, a ki csak 
hozzáférhet, beszalad a lakásba, kidobálja ajtón, ablakon a 
holmit, bútort; 11em tekint arra, hogy az nagyobbrészt meg
semmisül s hasznavehetetlenné válik. 

Még nagyobb visszaéléseket tapasztalunk a sugár alkalma
zásánál, a mennyiben a csővezetök nem iparkodnak áttekinteni 
a helyzetet és a vízsugár erejével és tömegével nagyobb kárt 
okoznak, mint hasznot. 

A tűz oltás ához ne használjunk tehát több vizet, mint a 
mennyi ahhoz okvetlen szükséges. Ennek megfelelhetünk, ha 
első sorban a sugarat nem a füstbe és lángba. irányítj uk, hanem 
közvetlenül az egő tárgyra vezetjük. Szükséges tehát, hogy a 
tüzet fölkutassuk, fészkét megkeressük, a tüzet eltakaró tárgya
kat, a mennyezetre húllott csel'epet, nádat stb. eltávoIítsuk, 8 

padozatot és faburkolatot fölbontsuk, hogy a víz tényleg az égő 
tárgyat érje. 

A takaritási lllunkáhttok és a tűzőrség. 

. . Igen sok tűzoltóságnál szokásban van, mihelyt a tüzet nagy
Jaban eloltotta, a tűz helyét összes szereivel elhagyni, azt a 
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tehetetlen lakó fölügyeletére bízván. Mi lehet ennek a követ
kezménye? - Sok esetben a vízsugár nem érvén minden gerenda
szöglet benső részeibe, a tűz ott tovább lappangva mamd, s ha 
pl. éjjeli időben észre nem vétetik, a szél behatása alatt újból 
kifejlődik. Eleinte csak sziporkát szór, mely a szomszéd háza
kat, bzlakat veszélyezteti; később azonban lánggá nagyobbodik 
B egyszerre csak azt látjuk, hogy az előbb eloltott tűz helye 
folytatólagosan újból lángban áll s a tűzoltóságot újból ki kell 
vonultatni. Tndhatjuk pedig, hogy a második l'iasztás ugyanazon 
éjjel mily nehézségekbe ütközik s mennyire nem szívesen gyüle
kezik ilyenkor a tűzoltóság! 

A tűz helyét tehát őrizetlenül hagyni mindaddig nem 
szabad, míg az újbóli kigyulás lehetősége kizárva nincs, vagyis 
a midőn a tiízoltás befejeztetik, a helyszinén hagyott úgyneve
zett tűzőrök kezdik meg működésüket. 

A tűzőrség teendője fölvonulásakor, ha a tűz helyét még 
nem ismerné, azzal és különösen a lépcsők fekvésével s a le
égett területtel közvetlenül él'intkező szomszéd épületek s épület
részekkel megismerkedni. 

Ezeket ugyanis folyton szemmel kell tm·taní s e ezéiból vagy 
egyes pontokon őrszemeket kell fölállítani, vagy mozgó fárőrő
ket alkalmazni, míg az őrség zöme a sZ6reknél, a fecskendőnél 
foglal állást. 

A tűzőrség teendője tehát a tűz szinhelyét átkutatni, a 
lappangó tüzet főlkm'esni s végleg eloltani, vagyis azon oltási 
munkálat, melyet «takarítás» néven ismerünk. S ez okból föl 
kell szerelnünk az őrséget bontó-eszközökkel is, kivált lapáttal, 
fejszével, kaparóval, villával, mert hol szénahányással, cserép
törmelék ledobálásával, hol pedig gerendák (tűzfalak, kémények) 
ledöntésével lesz dolga, hogy a tűz fészkéhez hozzáférhessen s 
azt elolthassa. Nagyobb bontási munkálatokba azonban az őr
ségnek nem szabad fogni, csakis a mennyiben okvetlenül szűk· 
séges, mert ezen munkálatok által a legénység túlságosan ki
fárasztatnék s éberségének rovására pihenésre szorulna. Hogy 
ezen munkálatok mellett a kellő vigyázattal kell eljárni, az 
természetes, mert ha balef:let bekövetkezhetik, úgy a takarítási 
munkálatok által, midőn az épületszerkezet a tűz és víz által 
már gyengítve .van, leghamarabb fog az bekövetkezni. 

Hogy a tűz tökéletesen eloltható legyen, a törmeléket tel
jesen föl kell szedni, elhordatni, II benne talált értékesebb tál'
gyak at pedig félre tenni és a tűz keletkezésére netán felvilágo
sítást nyujtó részeket a lehetőség szerint és a későbbi vizsgá
lat érdekében. megőrizni. Ha a törmelék alatt padozat van, azt 
gondosan átvlzsgálni, s ha tüzet tartalmaz, fölszakítani és el
oltani kell. A tÖ1"melékből a farészeket, szövet-féléket külön kell 
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válogatni s külön rakatni, minthogy ezekben lappang a tűz 
legtovább. Ha a törmeléket teljesen átkutattuk, akkor a bizton
ság kedvéért a tíiz egész területe még egyszer szórt sugárral 
átlocsoltatik, mire a tűz helyét a lakóknak, rendőrségnek átad
juk, őket minden lehető veszélyre figyelmeztetvén. 

A törmelék lehányásához oly hely választandó, a hol a 
lehulló tárgyak a közlekedési utakat el nem zárják, sem az 
épületben, sem egyebütt kárt nem okozhatnak; ezen helyet 
aztán el kell záratni úgy, hogy ott senki ne járhasson. 

II. Különös szabályok. 

A zárt tüzekről általában. 

Az épületek belsejében föllépő tüzeket zárt tüzeknek szok
tuk nevezni, megkülönböztetvén azokat a többi tüzektől azon ok
ból, mert a zárt tüzeknél a füst megszorul és a tűz föltalálását, 
nagyságának. terjedési irányának megismerését, a tűzfészek meg
közelítését igen sok esetben lehetetlenné teszi, de legalább is 
megnehezíti. Ebből kiindulva, a zárt tüzek oltására egyéb oltási 
módokat is kiséreitek meg, med a vízsugárral nem lehetett a 
tűzhöz hozzáférni a füst miatt. 

Különösen alkalmazásba jöttek ama módozatok és eszközök, 
melyek a levegő b~ömlését megakadályozzák, tehát a tűz el
fojtását czélozták. Igy pl. gyártelepeken a tűzet vízgőzzel akar
ták elfojtani. Pinczetüzeknél különösen az összes nyílásoknak 
eltömése által iparkodtak a tüzet eloltani. Sőt húsz év .előtt 
nagyban divott oly kémiai anyagokat az égő helyiségben meg
gyujtani, melyek nehéz, fojtó gázokat fejlesztenek, tehát, ezek 
által nyomják el a tüzet. A szénsav, ammoniák, kéndioxyd-gáz 
szintén alkalmaztatott már. 

Égő helyiségeknek a.ita.iát, etblakát mir/eladdig nem szabad 
kinyitni, betörni, mig víZ8ugcw 1'endelkezésünk1'e nem áll; mert 
a zárt helyiségben a füst gázai a tüzet lefojtva tartják; ha 
ellenben az ajtót kinyitjuk, elég levegő férvén a tűzhöz, nehány 
pillanat alatt lobogó lánggal fog égni s az egész helyiségre el-
terjedni. . 

Mindezek folytán zárt tüzek oltására, daczára a füstnek, 
vizet kell alkalmazni, s hogy ezt megtehessük, használatba vesz
szük a már nagy tőkélyre vitt füstála1'czokat, illetve légzőkészü
lékeket. A jobbfajtájú készülékekkel igen sok ideig lehet füsttel 
telt helyiségben időzni, a tüzet fölkeresni és eloltani. legyen 
az akár a pinczében, akár a földszinten vagy emeleten bár
hol is. 
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A kémény tüzek és a velük kapcsolatban föllépő égések. 

A kéményégést a füst sűrű sárga szinéró1 és messzire érez
hető intenziv, kozmás szagá1'ól lehet megismerni. 

A kéménytüzek oltásánál az az irányadó hogy szabály
s~eruen, tűzmentesen van-e a kémény é.pítve ~agy nem? Sza
balyszeruen építe~ ké.ményeknél a tűzoltóság a kémény kiégését 
nY1f~?dtan" ~~em~elhet~" csak !l',rra kell figyelemmel lennie, hogy 
~ ~~rop~en? uszkok a haz te,teJet meg ne gyujtsák. Szabályszerűen 
epult kemeny azonban meg nagy városban is ritka kis váro
sokban és falun alig van, ennek következtében ké~énytüzek 
alka~~val_.a ~űzoltóság az é~é~ elf~jtását nem bízhat ja egyedül 
a kemenysoprore, hanem neki IS mmdent el kell követni a tűz 
gyors és sikeres megfékezésére. Első teendő annak a megállapí
tása, hogy a főkürtőbe hány mellékkürtő torkollik és aztán 
megker:s~se a~nak, a ~ellékkürtőnek, a m~lyi~, é~; a mi leg
~gyszerubben ugy allapltható meg, ha a t~sztztoaJtokat kinyit
Ju~, me~t a .,lehulló zs~rá~nok azután ott meglátható. Ha az égő 
csovet sIkerult megtalalm, akkor legalsó nyílásához egy tűz
oltót .kell állíta.ni, a ki a lehulló tüzet egy vízzel telt edénybe 
kotor J a ; ~zonban a cső t·öbbi nyilásánál is kell figyelő tűzoltó
nak len~,I, nehogy a me~tüzesedett ajtótól a Bzobapadió, gerenda 
vagy tetozet meggyulladjon. A tűzoltók fönmaradó l'észe annak 
a háznak a tetejét, melynek kéménye ég s amellékházakat 
védheti a lehulló zsarátnokok ellen. 

.. ' A le~font~sabb ~eendője a tűzoltónak a tűz veszélyességét 
fohsmerm s kikutatm, a mely teendő már azél1; is első helyen 
eszközlendő, mel1; ettől függ a támadásnak miként je. Mert ha 
k?nstatáltnk. hogy a kémény égése veszélyes sé válhatik, úgy 
bIzonyosan az leend a, föladatunk, hogy a tüzet minél előbb 
árt~lm~t!-an?á te&yük. AlI pedig ezen kutatás abból, hogy a tűz
o Uo ve~~gvtzsgálJ(~ az Összes a /céménllt él'intő vagy bele{utó 
gerenda.kat és deszk~zatokat, úgy a tetőzetnél, mint az egyes 
eme~et~k mennyezeteméi azon ,okból, vajjon nincsenek-e beépítve 
~ kem~ny?e, avagy. ne~ .. cseke~y:e a fal vastagsága a gerenda 
es a kemeny belseje kozott (ml Igen gya.kori eset) s vajjon nin
cs~n·e repedés, vakolat nélküli hézag két tégla között, a hol a 
SZIporka a· gerendát meggyujthatná; vajjon nincs-e a kémény 
sZ,ab~don ~l~~ ~~sz,én repedés, hol szikra kiszállhatna ; vajjon a 
kem~ny ajt?t JO alla1!0tban vannak-e, jól zárnak-e; valamely 
sZ?,ba?1I;D ,D1nc~:e nyitott, ille~ve papirral, rongygyal bedugott 
csonyIlas es vaJJon, ala~t1~_k mnc~:-e könn1!en. gyúló. tárgy vagy 
anyag elhelyezve, es vegül a tetozeten kIszalló sZIporkák nem 
lehetnek-e veszélylyel a tetőzetre magára vagy a szomszédságra 
(pl. kazal, nyilt padlásablakok, takarmánypajták). 

Breu,er-.. 'V'émethy: T1izrendészet. 20 
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Ha valamely gerenda a kéménybe be van építve, úgy az a 
legtöbb esetben meg is fog gyuladni s ekkor nincs egyéb hatra, 
mint hogy ezen gerendát vagy a kémény falából kibontsuk s 
puttony-fecskendő sugarával vagy edénynyel, kézzel föcscsentett 
víz segélyével eloltsuk, vagy pedig ha a kémény oldalának ki
lyukasztáaa. az erős égés, szi1uázás miatt előnyösnek nem muta.t
kozik, úgy a gerendát a kéménybe való torkolása helyén ketté
vágjuk, szétfüréBzeljük, a benmaradt részt elégni hagyván, meg
figyeljük B az alkalmas pillanatban eloltjuk. Az ilyen, a kibon
tás által keletkezett nyilások, ha a kémény még folyton égne, 
agyaggal vagy téglával lehetőleg elmkancZók, hogy ott a Bzikrák 
a léghuzam által ki ne ragadtassanak, a tüzeléB pedig betj!
tandó. 

Legbajosabb amennyezetek, padlók megfigyelése. Mert ha 
ll. mennyezet valamely gerendája meggyulad, a gerenda égése 
által keletkező füst sok ideig a padló alatt rejtve marad s csak 
akkor tör kifelé és leBz észrevehetövé, ha vagy a padló hasa
dékain kinyomulhat, vagy pedig a tűz már a padló fölszinéig 
terjedett. Első esetben a tűzoltó igen könnyen félre lesz vezetve 
a füst kiömléBi helye által. mely a kémény től messzebb is fek
hetik. IlyeBetben az amúgy is elkerülhetetlen pctdlófölszctkítást 
a ,kéméllynél kezcUük, ott lévén valÓSZÍnűség szerint ll. tűz 
feszke. A padlót tehát a balta segélyével fölszedni, a gerendát 
ll. törmelékböl kiásni s mint föntebb említve lett, kevés vízzel, 
mely a gerendák hosszában befecskendezendö, eloltani kell. Ha 
a mennyezet már oly mérvben lett megtámadva, hogy hord
képessége, ha csak kis helyen iB, kél'déBeBsé válhatik, úgy a 
rajta lévö teher eltávolítáBa kapcsán, deszkák, gerendák által 
olyképen kell megtámasztani, hogy a támasztó gerenda két 
vége alá ll. tartóerő nagyobb fölületre való átvitele czéljából 
egy-két deszkát teszünk. 

Ha a kémény égése alkalmával erősen sziporkázik, úgy a 
szél il'ányában minden padlá.myflcis (a szomBzéd házakon is) 
elzárandó; a tetőzetet (ha fa, szalma, nád) nedves en kell tar
tani és a Bziporkák megfigyeléBe és eloltása czéljából a tetőn 
okvetlenül őrt kell fölállítani (esetleg vödör vízzel B nedves 
pacsmaggal), Megjegyzendő, hogy ezen őrnek a tetőzetet fel
födni tilOB, tehát a tetőléczeken nem járhatván, vagy mezítláb, 
vagy tetőlétra segélyével fog ide-oda járni, vagy pedig a tető
gerinczen megmaradni; a kémény kinyúló részébe pedig né 
kapaszkodjon, nehogy azt lerántsa. 

A szik1'ák fölfogására síÍ1'Ű d)'ófszita is használható, azt a 
kémény nyilása fölébe tartván. 

Ha a kéményégést kigyuladásakor mindjárt észreveszszük.. 
és a, tűz helye könnyen hozzáférhető, akkol' az égő kOl'mot egy 
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Iéczczel vagy nedves sep1'ővel egyszerüen le kell iitni, vagy pedig 
kevés vízzel eloltani. 

Rövid kéményekben a tüzet egy hosszabb nyélre kötött 
nedves söprövel kell lekotorni vagy nedves rongycsomó keresz
tül húzása által elfojtani. 

Ha a kémény nagyobb kiterjedésű, akkol' abban a tűz 
sikeres megtámadása csakis a kémény felső s többi nyilásánál 
eszközölhető. 

Ha szénkorom ég a kéményben: annak fölszálló sziporkái 
majdnem veszélytelenek s távolabb álló épületeket meg ne~ 
gyujtanak ; ez az égéB az egyszerü seprővel vagy golyós kefe
vel könnyen eloltható. Egész máskép áll a dolog a szurkos 
korommal: ha ez gyulad meg, nemcsak az épület tetőszerkeze
tét, de nagy darabokban szállván ki a kürtő ből, kivált szél 
vagy vihar €'setében, a közeli és távoli épületeket .is veszé~;yez
teti. Ennek megfékezési módja csöndes időben a lanc::;on ftlggő 
golyós kefének a kiirtőben történő gyors föl és alá mozgásából 
áll, mely mozgatás által az égő korom a ké~ény fal~ról le
\'erődik és az alsó nyilásnál eloltható. Ha szelben, VIharban, 
vagy a kémény rossz állapota miatt az égő kémény azonnal 
való eloltása válik szükségesBé, akkOl', de csakis akkor, alkalma
zandó a vízsugár, de soha sem 'sokáig, vagy mint teljes sugár, 
hanem csak sugá1'szóróval Iszórt sugár), hog! ~~kább a !Ízgőz 
oltBon, mint a víztömeg maga, mert a sok VIztol a ,megtuzeBe
dett kémény sebes kihülése miatt repedést kap es nagyobb 
veBzélyt idézhet elő, mint a kémény tűz maga, mert ezen repe
désen át a tűz áthúzódhatik az épület farészeihez s azokat meg
gyuj that ja ; azért gyönge alkotású kéményeknél a víz használata, 
óvatosságot igényel. 

Tudnivaló dolog, hogy kivált a szűk orosz kémények szur
kos korma, hólyagosodása. által a kémény bedugulásd.l o~ozza. 
Ezt megakadályozni kell és azért a kéménybe apró cserep da
rabokat dobunk, melyek a hólyagokat átlyukasztják; a kormot 
a kémény falárólleütni, képezi egyébként az éBzszerű oltás föl
adatát. Ezt elérhetjük a kéményseprők á:ltal használni szokott 
lánczon vagy kötélen lógó golyók, súlylyal ellátot't nyirfaseprök 
segélyével. Ha ily eszköz nem .An rendelkezésünkre, úgy egy 
kéménysöprői drótkefére ron~ot k~tti~k •. e~t. v~zbe ~~t~tv8o az 
ajtócskáknál a kéménybe dugJ uk, maJc1lsmet klhuzva, uJ b 0.1 beáz
tat juk és ekképen addig járunk el, míg a tilz el nem fOJtat?~t. 

A por-alak{(, kén (kénvirág) elégetésénél a tüzet elfOjtja 
ugyan a fölszálló kéngöz, de a. kifejlődő kénessav a szobákba 
és egyéb helyiségekbe való behatolása által ba~t oko,zhat. 

A kéménytüznsk elfojtása, ámbár nem telj es blz~o~s~ggal, 
úgy is eszközölhető, hogy a kémény összeB alsóbb nyllasaIt el-
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zárva a felső torkolatát részben (3j, részét) nedves pokróczcza.l 
befödjük ; így a füst beszorulván, a friss levegő (oxigén). föl
emésztetik és az égés megszünik. A nyílás csak részbem el
zárása azon okból szükséges. hogy a keletkezett gázok fölöslege 
a kéményből kiáramolhasson ; a pokrócz pedig a szikrák föl
fogására is szolgálván, mindig nedves en tartandó. Ha a pokrócz 
alkalmazása csak az utóbbit czélozza, úgy czélszerűbb a pokró
czot nem a kémény nyilására rátenni, hanem 10-20 cm. 
magasságban fölötte tartani, hogy a f~st és gáz alatta elvonul
hasson. 

A kéménytűz elfojtása s a kémény lehülése után a tűz
oltóság kötelessége a kéményhez közel levő faszerkezetet, pad
lót gerendát stb. ismételten megvizsgálni, hogy esetleg tüzet 
ne~ fogott-e egyik vagy másik; a kémény pedig, ha az ~~és
sel ki nem tisztíttatott, a kéménysöprők által azonnal kItlBz
títandó. 

A tüzeléshez való kötöttségből folyólag ide tartozik végül 
az is midőn a Gseréplw.ly hák a.ljct hiányosan lévén kitéglázva, 
a ha~utartóból szikra vagy parázs fér a. kályha alatt elterülő 
padozathoz s azt .föl~yuj.tja. !lY hely~n .. az t.?b~, napig lapp~g
hat, míg levegőhöz Jutvan, hIrtelen kItor s fustJevel aszobaban 
alvók életét is veszélyeztetheti. Ez esetben a cserépkályhát tete
jétől kezdve vigyázatta:I Bzét k?ll sz~dni, a, csereI,>eket öBszeta~t? 
drótot szétoldván ; a kalyha szetszedese utan pedIg az alatta ego 
padozatot fölszakítani és a talált kis minőségű tüzet néhány 
vödöl'l'el vagy puttonyfecskendő sugarával eloltani. Tekintettel 
kell lenni azonban arra, hogy a lappangó tűz eloltása miatt a 
vizet jól a padló alá fecskendezzük, s hogy sok víz alkalmazá
sával az épületben kárt ne okozzunk. 

A. szoba-, bolti- és l'aktál'-tüzek. 

A lakhelyiségekben, szobákban keletkező tüzek ,veszélyes
sége abban rejlik, hogy a füstben az ott esetleg (dvo emberek 
megfulhatnak (még a tűz fészkével összeköttetésben lévő szom
széd szobákban is) és hogy a tűz nagyobb mérveket öltve, a 
mennyezeten át a felsőbb helyiségekbe, avagy a~ ablakon át a 
tetőre vagy ajtókon át a szomszéd szobákba terjedhet el.. . 

Szobatűzhöz megérkezve, első sorban meg kell tekintem 
azt, mily mérveket öltött a tűz és füst, s ha ez o~y n~~, hogy 
veszélyt képezhet a bennlakókra, akkor azonnal vIzsgal.1uk meg 
az égő helyiséggel szomszédos helyiségeket, vajjon nem huzó
dott-e át a füst s tűz, az ott alvókat pedig azonnal költsük 
föl. A tűz megtámadása - ily nagy mérvek mellett, - az 
ajtón keresztül bevezetett sugárral fog történni: ha pedig az 
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ajtó már nem volna azonna.l megközelíthető, akkor az ablakon 
át vezeBsünk föl sugarat (talán létra segélyével) vagy alkal
mazzunk átfogó támadást mindkét oldalról. E mellett tartsuk a 
szomszéd helyiségeket mindig felügyelet alatt, különösen az 
égő hely fölött lévő sz~bát, kivált ha a mennyezete fáb~l van: 
továbbá az ablak felettI ereszt stb., nehogy az ablakon kIcsapo 
lángok a tetőt, a bolt pOl'tálját, az emeleti ablakokat felgyujtBák. 
A végleges oltásra már nem nagy sugarakat, hanem vöd1'öt 
vagy puttonyfecskendőt alkalmazzunk, hogy a sok vízzel kárt 
ne okozzunk; a padozatra lefolyt vizet pedig sept'Űvel, rongygyal 
föl kell tÖr'Ültetni, elvezettetni. 

Tulajdonképeni bútol'mentés ez alkalommal nem végezte
tik, csupán annyiban, a mennyiben ez által a tűz nagysága 
csökkentetnék, illetve tápanyaga elvonatnék. A szoros értelmű 
btítormenté.snek csak ott van helye, a hol 8 tűz oltása teljesen 
ki van zárva. 

Kisebb tüzet hamar elolthatván, az ablakot, ajtót ki kell 
nyitni, hogy a helyiség kiszellőztessék ; a na,gyjában l~oltott 
bútorokat, tárgyakat kivíszszük s kint a szabadban oltJ uk el 
véglegesen, mert az oltás a helyiségben lehetőleg kevés víz föl
használásával eszközlendő. 

Megjegyzendő még, hogy ha szükségképen vízsugár alkal
maztatik, úgy ne irányítsuk azt az üvegtárgyakra, fölhevült 
fémre, porczellánra, a nem égő bútorra, mert ezen tárgyakban 
kárt okozna. Ugyancsak éz okból a csővezető ne kérjen előbb 
vizet, míg a tüzet föl nem találta, különösen ha több helyi
ségen át kell behatolnia. 

A bolti, de kivált a raktár-égéseknél a tűz annyival több 
tápot talál, a mennyiben ezen helyiségekben nagyobb mennyi
ségű gyulékony, sőt robbanékony anyagok iB vannak fölhal
mozva, így: gyufa, petroleum, olaj stb. Itt tehát mindenesetre 
sugarat kell készenlétbe helyezni, a helyiségbe vigyázattal be
hatolni B lehetőleg azon lenni, hogy a tíiz fészkét azonnal föl
találjuk, gyo'l'san eloltsuk és a sugarat 'ismét beállítsuk ; mert 
sok víznek alkalmazása által nagyobb kárt okozhatunk az árúban 
(liszt, czukor, fűszer, üveg, ruha stb.), mint a tökéletes eloltás 
által hasznot. Egyúttal arra is kell törekedni, hogy - a mint 
a tűz eloltása biztosítottnak látszik, - ajtók, ellenkező ol
dalon fekvő ablakok kinyitása által a füst elhuzódhatá
sát lehetővé tegyük, mert a füst az árúk ba befészkelődvén, 
azokat elrontja, éppúgy, mint a helyiségben nra'lkodó hőség is, 
ha a léghuzam által levflgő-hűtést nem idézünk elő. Különösen 
fontos ez képkereskedésekben. Természetes, hogy ott, a hol 
minden lángokban áll, a szellőztetés is hiábavaló. 

A csővezetőnek itt is ügyelni kell ana. hogy az állvá.-
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nyokon levő tárgyak a sugár által ledobva, el ne törettesse
nek, el ne rontassanak. vagy esetleg ő reá ne essenek. Kerü
lendő a függő petroleumlámpák leütése, mert a -petroleum a 
tüzet élesztheti ; a fölhevült ablakok pedig a sugár behatása 
alatt szétpattannak. Első sorban megtudanc1ó, hogy hol állanak 
a petroleum, olaj, ben:in·edények s, ezeket kel? első sorb~n a 
meggyuladástól megóvni, esetleg odáIg behatolm s azokat kIhor
dani. Ha pedig már lángban állnának, akkor sok vízzel folyton 
locsolandók, tehát egyrészt leoltandók, másrészt pedig lehűten
dők. Kevés petl'oleum ugyanis erős sugál'ral oltható, de ha 
nagyobb mennyiségben is égne, a bolt, raktár talajá.n szét
folyva, olyképen oltható, hogy több sugárral sok vizet locsol
tatunk reá, ez által lehűt j ük, de vízzel is annyira föleresztjük, 
hog:V égési képessége nagyban gyöngül. Csupán arra kell ügyelni, 
hogy az esetlegesen a l"aktárból kifolyó petrolemn, - ha még 
ég, - más tárgyakat föl ne gyujthasson, tehát kivül homokot 
kell elébe, illetve reá dobatni, vagy egy gödörbe, csatornába 
vezetni, s hogyacsővezetők esetleges robbanásra való tekintet
ből fal által védett állásból, talán az ajtónál guggolva, fekve 
vezessék a sugal'akat, a helYiség összes nyilásai pedig nyitva 
legyenek, hogy az esetleg beálló robbanás emberben és épület
ben kárt ne okozhasson. 

Általában vc\ve, legczélszerűbb a nagyjában le oltott árúkat 
a boltból, mktárból j;'ihordani, kilCtpálolni s kivül végleg eloltani. 

Minden nagyobb mktámál eljárásuuk abban áll, hogya 
sugal"akkal a lángokat gyorsan lever j ük, a mi tekintve azt, 
hogy anagy füst miatt zárt helyen a tűz nem fejlődhetett 
szabadon, többnyire gyorsan sikerül és azután lehetőleg nagy 
el' ővel, sok munkással az a.nyagok kihol'dásához fogunk. ~ert a 
rakásokban heverő anyagok bent nem olthatók, azokat ki kell 
hordani s eloltani; bent a vízsugár esetleg nem is éri a tűz 
fészkét, a rakások alul tovább égnek. 

Aljinczetüzek. 

A pinczében uralkodó csekély légáramlat folytán az anya
gok elégése tel'mészetesen nem tökéletes, lángoló, hanem inkább 
füst-fejlesztő, mely füst minden nyiláson ki fog áramolni. Innen 
származott aml\Z eljárás, hogya pincze múulen nyilcísa földdel, 
deszkával, tl'ágyával, vizes pokróczczal, szalmával betömve, 
elzáratott, ilyképen a tűznek a füst által való elfojtása czéloz
tatván. Ezen eljárás elméletben egész helyes is volna, azonban 
a gyakorlatban aligha vihető keresztül, mert mindig lesznek a 
falban olyan észre nem vett likacsok, hézagok, kéménynyilások, 
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csatomák, hol a levegő beáramlik, a tüzet éleszti s eljárásun
kat bizonytalan eredményűvé teszi. 

Sokkal helyesebb az ellenkező eljárás, t. i. az ablakok, 
ajtók kinyitása, hogy a füst és hőség elszá.llhasson és a pin
czében egy bizonyos irányban léghuzam támadjon, mely a füst 
elszállását is egy irányba vezeti. Ez alatt a sugarakat készen
létbe helyezzük. az egyikkel a léghuzam védelme alatt be 
hatolunk a tüzet fölkeresni s eloltani, a másik sugárral pedig 
a léghuzam ellenében kell föllépni (esetleg ablakon keresztül 
befecskendezve), és a tűz továbbterjedését megakadályozni. 

A tűz föltalálása sok esetben nehézség nélkül lesz meg
ejthető, a mennyiben sokszor a pinczeablakon át vezetett sugár
ral is el lehet találni a tűz fészkét s csupán a végleges eloltás
hoz kell a pinczébe lemenni. Sokszor azonban a tüzet föltalálni 
igen bajos; iszonyú füst fejlődik, azt hinnők, hogy sok anyag 
állhat lángban s midőn a tüzet eloltjuk, látjuk, hogy mind· 
össze egy kis szemét égett. Utunkat a pinczében holmi rekesz
tékek, deszkafalak, ládák fogják elillani, ezeket vagy meg kell 
kerülni, vagy kihordani, elbontani, hogy a tűzhöz jussunk; ily 
esetekben a légzőkészülékek alkalma.zása mellett leghama.rább 
érünk czélt. Minden pinczetűznél azonban megtudakolandó a 
lakóktól az égés helyének leil'ása, az oda vezető út'il'ánya és a 
pinczében lévő anyagok milyensége. 

A sugárral első sorban az ajtónál esetleg kicsapó lángo
kat kell leverni, s azután gyorsan, lehajoltan menve be
hatolni s alul a föld?'e feküdni (ha a piMzében fojtó gázok 
nincsenek), mert ott a levegő hidegebb és tisztább. Egy 
embert egymagában ne küldjünk le soha; rnindenlcor legalább 
kettőt; ismeretlen és hosszú kanyarulatoknál az első ember 
derekához kötél is köthető, mely vezetékül szolgál a többi utána 
haladó segédszámnak is. Viszont sok embe?' sem 1Jezónylendő 
le, mert esetleges robbanás esetén sokan megsérülnének, de 
eltekintve ettől, a füst is nagyon igénybe vevén az embereket, 
a feles számúakat a későbbi fölváltásra kell föntartani. 

Petl'oleum s egyéb robbanó folyadékok, gázok. Gázömlés. 

A zárt tüzeknek egyik különös és veszélyes esete az, midőn 
a helyiségben petroleum, szesz, ligl'oin, benzin. szénkéneg ég 
és robban és midőn a világító gáz vezetéke hiányos elzárás 
folytán kiömölve, robbanást és égést idéz elő. Az ily anyagok 
égése nem annyira az épületre, mint inkább a benne és közelé
ben működö tűzoltókra képez veszélyt. Ha kis mennyiségben 
gyuladnak meg és az égés azonnal észrevétetik. akkor külö
nösen az anyagok kezelését értő egyének igen könnyen fogják 
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elolthatni; veszélyessé csak akkor lesz, ha hosszabb ideig ég s 
nagyobb mennyiségben. 

Hogy ily anyagok égésénél a kellő óvintézkedéseket meg
tehessük, tudni kell azt, hogy miben rejlik tulajdonképen ezen 
anyagok veszélyessége. Mint tudva van, az olajok általában, 
de főleg a petl'oleum s az abból készült tel'mények, min~ petro
leum, aether, gazolin, benzin, ligroin, neolin, naphta, petro
leum-eszenczia, rektifikált petroleum, továbbá az alkohol, kén
nether, aceton, faszesz, szénkéneg stb. már a közönséges hőfok 
mellett is párolognak, gőzöket fejlesztenek, melyek magukban 
nem égnek, hanem mint a bányalég vagy világítógáz csak akkor 
robbannak, ha levegővel összevegyülnek. Mihelyt egy bizonyos 
keverék beállott, akkor a legcsekélyebb szikrától is egyszerre 
lángba b omlnak , más szóval explodálnak, erőszakos módon 
kiterjedvén és rombolván. Ezen romboló erő, a keletkezett lég
nyomás nzonban nem oly erős, mint pl. a gőzl{azánok, robbanó 
anyagok robbanásánál, hanem veszélyessége abban áll, hogy 
gyujtani képes s minden meggyujthatót meg is gyujt. A rob
banás természetesen annál hevesebb, minél több a robbanási 
arány keretében a gőzök mennyisége a levegő mennyiségéhez 
képest, azaz minél zártabb a helyiség maga. A robbanás továbbá 
annál erősebb lefolyású lesz, minél kevesebb ?lyíláson át tud
nak a gázok elvonulni; oly helyiségben, hol sok ablak, ajtó 
van nyitva, a robbanás is gyöngébb, sőt lehetetlen lesz és 
nem fog lövés8zerű durranást okozni, hanem csak gyenge puf
fanást. 

Hogy tehát a robbanás elkel'ültessék, első sorban a gőzök 
összegyülemlésél, másodszor pedig azok meggyulását kell meg
akadályozni. A gőzök fejlődése csökkenni fog, ha a hőfokot 
ott lehlitjiik, azaz az anyagokat tartalmazó edényeket folyton 
hideg s szórt vízsugárral locsolj uk és ha a már keletkezett 
gőzök ritkítása, tehát azok gyulékonyságának megszüntetése, sőt 
a gőzök elvezetése czéljából is, ajtót, ablakot kinyitunk és erős 
léghuzamot idézünk elő. Mert midőn a tüzet eloltottuk, tehát 
a füst helyére levegő kezd betódulni, a gáz-kev61'ék robbanó
képességét siet,tetjük s tényleg többnyü'e a tííz eloltásct után 
állnak be a robbanások. A helyiségben ugyanis még mindig 
lesz az égő anyag leoltása és a fejlődött volt gözök elégése 
után is olyan hőség, hogy új gözök utána fejlődnek s robba
nást idézhetnek elő, mihelyt a vízsugár beállíttatván, a hűtési 
művelet is abbabagyatott. Addig, míg a tűz ég s füst fejlődik, 
robbanás sem lesz, mert a gőzök is elégnek. 

A tűz eloltása után tehát a helyiség kiszellőztetését -hosszabb 
ideig kell folytatni, a helyiségbe ped~[J égő gYe?'fyával, lámpá
val (de még biztonsági lámpával sem), nem szabad behatolni. 
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Itt legfölebb teljesen zárt villamos izzó-lámpa volna alkal
mazbató. 

Ügyelni kell arra is. hogy 8 közelben (szomszéd helyiség
ben) se legyen nyilt lá.ng vagy tűzhely, mert a gőzök oda
húzóqva. a tart~yig visszafelé vezetik a gyúlást, robbanást. 

Altalában ily égéseknél a következő eljárást kell követni: 
Meg kell tudni, hogy mily anyagok égnek a pinczében, raktár
ban; ba ezt tudjuk, a tűzhely körüli teret elzámtjuk, a viz
sugamkat készenlétbe helyezzük s a támadást, illetve a tűz 
oltását bátran megkezdjük, mert míg a helyiség sűrű, fojtó 
füsttel telve van, robbanás sem állhat ba. E mellett a mennyire 
lehetséges, a pincze, raktár tartaImát egyesek kihordhatják. de 
ügyeljünk arra, hogy egyszerre sok ember le ne menjen, s 
hogy azok, kik lemennek, leguggo~ianak, mert így a robbanás 
ereje rájuk gyengébb hatással leend. Egy füstkészülékkel föl
szerelt csővezető, vizet nem kimélvén, a tüzet eloltja s azután 
visszavonul. Eddig tehát a pincze összes nyilásait zárva kellett 
tartani, nebogy robbanó gáz keletkezhessék. A tűz eloltása után 
a helyiség Bzellőztetése és bűtése következik; e mellett a suga
rat szórt állapotban, a földre, falakra, mennyezetre il'ányítjuk 
és esetleg kivülről friss levegőt is szivattyúzunk be. Ha a helyi
ség lehűlése s szellőztetése megtörtént, és tüzet nem igen ész
lelünk, biztonsági lámpával a helyiséget gondosan átkutat juk, 
a tartányokat vigyázattal kihordjuk (ha szükséges), a mellett 
ügyelvén arra. nehogy összetörésük által új veszély keletkezzék. 
A belyiségbe hato16k ruházata legyen nedves, húzzanak kez
tyűt. nyakvédőbőrt, mert ez által a robbanás ellen jobban van
nak megvédve, mint a száraz (kivált vászon) ruhában. 

Ha valamely helyiségben világító-gáz szagát érezzük, akkor 
a helliségbe . ~sak bi~tons,á~i lámpával szabad behatolni; a gáz
vezetek csapJat pedtg zar.7uk el azonnal, vagy ha azt tenni 
nem lehetne, akkor a csaphoz közel a csövet alul szakítsuk el 
és .fa- va~ agyagdugóval ékeljük be, vagy lapítsuk össze, végül 
nylssuk ki az ablakokat, mert a gáz, ha: 4-6 rész levegővel 
v~n ~everve, e~ő~en ro~ban, azontúl vagy az alatt pedig ke
vesbbe. A belYIBegbe vIlággal csak annak kiszellőztetése után 
szabad belépni. Ha a kiömlő gáz lánggal ég, akkor az nem 
képez veszélyt, m;rt a c~őbe be nem éghet; ez esetben leg
helyesebb avezeteket, mmt fentebb mondottuk, elzárni, nem 
pedig a tüzet nedves rongyokkal elfojtani akarni. 

Villamos herendezések l.örüli eljárás. 

A villamos berendezések majdnem minden tűzesetnél nebéz
ségeket okoznak a tűzoltóknak, sőt reájuk veszélyesekké is vál-
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hatnak. A vezeték él'intésétől tehát óvakodni kell mindaddig, 
míg szakértők az áramot ki nem kapcsolták vagy a huzalt el 
nem vágták. De sőt veszélyessé válhatik az erős áramú veze
ték akkor is, ha pl. tetőtűznél a tetőn megerősített távirdahuzalok 
tartója eldül és a huzalok ráesnek a magas áramú drótra, tehát 
a villamos áram' vezetését átveszik. Veszélyes lehet a villamos 
áram, ha nedves tolólétra, tömlővezeték ér hozzá avagy foly
tonos sugár esik a huzalra, mely mindannyi az áram elveze
tésére alkalmas és azt a tömlőtartókhoz, a létl'án állókhoz 
-elvezeti, azokat ledobhatja vagyagyonütheti. 

A földfeletti villamos vezetékek tűz esetén nemcsak élet
veszélyesek, de útban is állanak. Ezek elvágására tehát drót
csiptetőket szoktak használni, a melyek fogantyúja gummibur
kolattai van izolálva és melyek a drót két elvágott végét az 
átmetszés után is fogva tartják és leesni nem engedik. A königs
bergi tűzoltóság tapasztalata szel'int elégséges, ha gummi
keztyüs kézzel a huzalon átdobunk egy száraz kötelet, melynek 
segélyével azután avezetéket annyire elhúzzuk, hogy 'az előtt 
elég szabad hely legyen a szereléshez. 

A víz, mely pl. a transformator helyiségét a készülék 
magasságáig betölti, avagy a nedves padló, mely vele érintke
zésben van, továbbá a folytonos vízsugál' vezeti a villamos 
áramot és ezért ily vízzel telt vagy nedves helyiségbe csak 
nagy óvatossággal szabad bemenni, a sugamt pedig ne foly
tonosan, hanem rövid megszakításokkal kell ráereszteni, illetve 
még helyesebben, a transformator-szekrény oltására csupán 
vederből kell a vizet önteni. Ha a transformator-szekrény min
den egyéb tárgytól kellő távolban szabadon áll, a tűz mérve 
is, a mit fejleszt, oly csekély, hogyelégését bevárni és csupán 
a szomszédos tárgyak védelmére szorítkozni lesz a legajánlato
sabb. Minthogy azonban erős füstképződéssel jál' az égése, ok
vetlen légzőkészülékre leend szükségünk abehatoláskor. 

A sugárral meg lehet közelíteni a nagyfeszültségű (5000 
Volt) vezetéket 1 m.-ig, a nélkül, hogy az áram átugornék. Kis 
feszültségű áram veszélytelen; ha a sugár nagy feszültségű 
.áramot él'Ínt, akkor a víz jobb vezető lévén, az áram inkább 
megy a folytonos vízsugárba, mint a roszabb vezető emberi 
testbe; minél nagyobb nyomása van a víznek, annál jobban 
vezeti az áramot a föld felé, s ha ott szívómű nélkül elszigetelt 
fecskendő van, úgy átcsap az emberekre, de ha ott szívó
szerkezetű gép, avagy vízvezeték van, úgy lefut. a talajba, ft 

vízbe. 
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A kazaltüzek és azok oltása. 

A kazlaknak szomszéd tüzek elleni védelménél két eset 
lehetséges, t. i. 1. vagy a röptiizek, sziporkák ellen kell azt 
meguédeni, vagy 2. a közeli tűz lángja és hősége ellen. Röp
tüzek. sziporkák ellen meg kell védeni a kazlat, ha a tűztől 
jövő s~él irányába esik; ha ezen tűz maga is szalma-, széna
kazalbol, vagy nádtetőről ered, akkor, minthogy ily tüzeknél 
a tüzes pernye a szél által nagy távolságokra ragadtatik, a 
szél irányába eső kazlakat még 100 -200 méter távolságon 
belül is szemmel kell tartani, illetve védelmezni a röptüz be
hatása ellen. 

A megvédés legegyszerűbb módja, ha létra, avagy kazalba 
szúrt villák segélyével a kazlat megmászszuk és tetejéről kezdve 
lefelé a tűz felé eső oldalt uászonponyvával letakarjuk és azt 
vízzel lelocsolva nedvesen tartjuk, vagy fl, kazlat friss zöld fa
galylyal sűrűn befödjük. 

Ponyva és galy hiányában maga a kazal is végigönt
hető vízzel fölülről, a mennyiben a víz az oldalán lefolyik 
és azt nedvesen tartja. A víznek a kazalra való fölszállítása 
legczélszerűbben úgynevezett vederláncz segélyével létrán át 
végezhető, midőn t. i. a vedrek a létrán fölfelé kézről-kézre 
adatnak és a túlsó oldalon üresen ledobatnak, de fölhuzható a 
vedel' kötél segélyével egyenkint is, a midőn kevesebb emberre 
-van szükség. A kazalnak sugárral ' való lelocsolása sziporka 
-elleni védelem tekintetéből csak akkor lesz keresztülvihető, ha 
az a csővezetőnek közvetlen közelében van; mert távolabb fekvő 
ponton fecskendő alkalmazására aligha lesz alkalmunk. 

. A kazlaknali lángok és hőség elleni megvédése már vala
mIvel nehezebb föladat, minthogy a tűz közvetlen közelségét 
tételezi fel. Ezen esetben a friss fagalyakkal, nedvesen tartott 
ponyvákkal való leborítása a kazlaknak ugyan szintén czél
szerűen eszközölhető, de minthogy a hőség miatt a ponyvák 
gyorsabban kiszáradnak, azok locsolására fecskendő sugár fog 
.alkalmaztatni, a locsolás itt is a ponyva felső végén kezdő d
vén. Ily esetben igen gyakran lesz alkalmazható a kazlaknak 
direkt locsolgatáBa a vízsugárral s a leghelyesebb eljárást követ
jük akkor, ha elegendő víz és sugár áll rendelkezésünkre, hogy 
mig egyfelől és elsősorban a szomszédos s veszélyeztetett kaz
lakat 1-2 sugárral locsolgat juk, másodsorban vagy párhuza
mosan az égő tárgyat is oltj uk, főleg a megvédelmezendő kaz
lak felőli oldalán. Minden kazal körül több-kevesebb széna
vagy sza.lmatörmelék hever a földön; minthogy ez a tüzet 
egyik kazalról a másikra átvezethetné, vagy gereblyével össze 
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és (( t'Üztől el kell húzni, vagy ha erre idő és alkalom nincs, 
a sugárral erősen le kell locsolni. 

Akazalégések oltásánál fődolog lévén a teljes eloltás, 
nehogy egy megmaradt sziporka által újból az egész anya.g
mennyiség lángba boruljon, - a legnagyobb gonddal kell a 
legkisebb csomóig és szalmaszálig a locsolást elvégezni. Ez 
pedig csakis úgy érhető cl, ha az égő kazlat teljesen szétbont
juk és úgyszólván villánként leönt jük. Mindamellett nem sza
bad az oltást az első pillanatban bontással kezdeni, mert ha a 
teljes lángban álló kazlat megbont juk, a legkisebb szellő is fel
kapja a fölszabadult pernyét és esetleg fölgyujthatja a szom
széd kazlat vagy házat is. A pe1'llye, sziporka elszállását kell 
első sorban megakadályozni. 

A kazaltűzhöz megérkező tűzoltóságnak tehát első teendője 
legyen bő vízforrás után látni, hogy a fecskendők folytonos 
működésben maradhassanak ; azután a vízszerzés módjához 
alkalmazkodva a fecskendőt a kazoJtól elég távol, a hőség és 
pe1'llye által el nem ért ponton szereljük és a viszonyok szerint 
megengedhető 8zámú sugárral - esetleg egy géptől kettőt 
vezetve - a kazlat gyol'san és több ponton egysze?-re lelocsol
taljuk, vagyis a lángokat leverjük és addig 8, kazalhoz hozzá 
sem kell nyulni. Ezen mitvelethez lehetőleg erős, de főleg vízbő, 
tehát nagy lövőkéjű sugár alkalmazandó. 

Ha a kazal felületén a lángok eloltattak - bár a belsej e 
még folyton ég, - akkor a szétbontáshoz lehet hozzáfogni, 
azonban nlÍndenkor csak annyit bontván le és akkor hányván 
szét, a mennyit és a mikor a sugárral rögtön átlocsolni, elol
tani tudunk; ha tehát vizhiány állana be, a bontás is beszün
tetendő, míg a fecskendők működése újból meg nem kezdődik. 
A bontáshoz az el nem foglalt létszámot fölszereljük vasvil
lákkal és vaskapacsokkal s a bontást mindenkor fölül kezdjük 
és nem a kazal teljes terjedelmében, hanem csak egyes pon
tokra konczentrálva. Minden ily bontási ponton felállíttatik : 
2 kapacscsal fölszel'elt tűzoltó, a kik a kazalból az égő anya
got kibont ják. 2 villás, kik :l. kibontott anyagot megforgat ják 
és hátrább dobják, és egy sugár, mely valamivel még hátrább 
helyeztetik el, hogy nagyobb áttekintése legyen és a széthány t 
anyagot nagyobb területen locsolhassa. A bontás lehetőleg a 
szél iránya felé eső oldalon kezdemlő meg, hogy a pernyék ne
a szomszéd kazlakl'a, házakra vitessenek, hanem elsősorban 
magára az égő kazalra és hogy a bontók a füst által ne za
val'tassanak. (Ha víz nem állana rendelkezésünkre, kisebbszerű 
veszélyeztetett boglya a szélirány ból más helyre át is hord· 
ható.) 

Kisebb kazlaknál a bontás kezdete hosszú rúddal vagy 
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hos~zúnyel~ ceáklyával. végezhető, ha t. i. a kazal tetejét vele 
lehuzzuk. illetve ledobjuk. - Ugyancsak e czélra használható 
egy kötéllel ellátott kettős vashorog is, mely a kazalra. feldobatván 
bel~ a~a~ és azut~ a ~ötélnél és rúdnál fogva a kazal tetejének 
lehuzasara hasznaltatik. Oly kazlakra, melyek már teljesen át
égtek, a melyeken égési csatornák láthatók, felmenni nem sza
bad addig, míg a tűz a kazal belsejében is nagyrészt el nem 
ol:at?tt. Ha a,zonb~;n a kazal belseje láthatólag még ép anyag
boI alI, legczelszerubb . a kazalra fölhatolni, ha csomagokból all, 
a csomagokat leemelm; ha rétegekben van lerakva villával 
kapacscsal szét- és ledobni. " 

Az alu1á.lló .. illás emberek a fölülről ledobott anyagot 
(~~omag~ka~) Jól megfOl'gatva és szétrázva, a csővezető elé dob
Jak s mlUtan az azt teljesen (a csomag mindkét végén) lelo
csolta, a~nyira széthordják, hogy vékony rétegben s lehetőleg 
nagy terjedelemben legyen elszórva. A kazal tetejéről lehúzott 
any~g legmesszebb viendő, hogy a többi azután még helyet 
kapJon a ,kazal közelében. A szétszórt és vékony rétegben fekvő 
a~yagot Jobban lehet átlocsolni és esetleges újbóli kigyulását 
konnyebben lehet észrevenni, eloltani mint vastag rétecrbe 

k , k ' '" , ~agas ra aso ba ~~nyt .anyagnál, melyet újbóli kigyulása ese-
ten esetleg a talajJg ÚJ ból fölforgatni és átkutatni, átlocsolni 
kellene. Ugy a bontásnál, mint a széthordásnál ügyelni kell 
~'ra, hogy ~ szersz~mmal egyik tűzoltó a másikat meg ne 
sertse, val~mmt arra IS, hogy a széthordott anyag a szomszéd 
kazlak, épuletek közvetlen közelébe ne vittessék s azokat ne 
veszélyeztesse. ' 

A csővezetö ?l~árása t.ehát a következő: először a teljes 
s~ga.rat gyor~an V~g.l~ veze~1 a ka.zal f~lületén (fölül kezdve) a 
langok .leverese czeIJaból mmda.ddlg, mIg a víz a kazal oldalán 
lefol~m nem, k~z~. Ha a kaza.l belseje is ég, úgy a teljes suga
rat foleg az. egesl csatornákba ereszti, a sugárcső végét magába 
a kazalba IS belenyomván. Azután hátrább lépve a bontás 
alatt azon helyekre, hol a láng kicsap avagy erősebben ég a 
teljes sugarat eree.zti; a szétdobott, de még tüzes szál~kat 
elle;n~en sz6rt sugárral (hüvelykujj a Iövőke elébe tartva) el
boritja, . fo~yto~osan szeJ?1 előtt tartván azt, hogy helyesebb 
azokat mkabb Jobban, mmt kevésbé lelocsolni. A bontók lelo
cs~lása m~n~enkor kerülendő. Az elébe dobott, vagy a kötés alá 
szurt v!l.svilla!l tartott zsuppokat, csomagokat, mindkét végükön 
rá~reszte~t "sz6rt sugár,I'al ~ltja. ,végül befej~zett bontás és oltás 
utan, mldo.n a bontok felre allottak. meg egyszer az egész 
anyagot teljes sugárral j ól átlocsolja. 
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1\.0 esi-égés. 

Ha valamely vasuti vonat egyik kocsij a vagy pedig egy a~ 
utczán haladó szén ás szekér gyulad meg, első teendő a~, hogy 
a kocsi megállíttassék, mivel ellenkező esetben a menetközben 
nagyobbodó léghuzam a tüzet még élesztené, illetve terjedését 
gyorsítaná. Lovak által vontatott szekérnél azonfelül gondos
kodni kell azonnal a lovak kifogásáról, még mielőtt a tűztől és 
füsttől megvadulnának. Másodsorban iparkodnunk kell a kocsit 
minden más gyulékony tárgytól elszigetelni vagy eltávolítani. 
Ha tehát a vasúti vonat megállt, akkol' az égő kocsit kapcsol
juk le és esetleg tolassuk oly helyre, hol egyrészt az oltás 
könnyebben végezhető, másrészt a kocsi égése folytán keletkező 
lángok, sziporkák és hőség más tárgyakat nem veszélyeztetnek. 
A mennyiben azonban ily eloltás nem okvetlenül szükséges és 
elkerülhető, akkor természetesen elmarad s mi azonnal ott hely
ben hozzáfogunk tartalmának esetleges kimentéséhez és a tű~ 
oltásáboz. 

Az oltás eszközölhető ugyan vödrökkel is, de mégis hatá
sosabb leend, ha fecskendő vagy vízvezeték, illetve vasútnál a. 
gőzmozdony suga"ával avatkozhatunk be. 

A. tetötüze)i. 

A tetőtüzek a tüzek leggyakrabban előforduló nemét képezik s 
tekintve a megközelítés nehézségeit, legveszélyesebbek is. Nem rit
kán az épület egész tetőzet ére kiterjednek, sőt még az épület 
belsejébe is lehatolnak. - A tetőtüzel, megtámadása minden
kor offenziv s arra indul ki, hogy a tűz terjedésében föltartóz
tassék. Ez okból a támadás nem a tűz góczpontjára lesz irá
nyítva, hanem széleire s onnan fog azután folytattatni czentráli
san a góczpont felé. A csővezetőket tehát ezen szélső pontokra. 
kell vezényel ni s minthogy ezen pontok elérése nehéz és igen 
sokoldalú föladat. első sorban azzal kell foglalkoznunk. 

A tűz megközelítésére első sorban a meglévő lépcsőket kell 
fölhasználni, s azokon fölhatolni a padlásbejáratig; a' tömlőt 
azonban -nem szabad a lépcsőre "áfekletni, mert egyrészt a 
lépcsőt elzárja másrészt pedig a lefolyó víztől a lépcső rongá
lódik és leszaka.dhat. A tömlő ez okból a lépcső mellett sza· 
badon huzandó föl, avagy még helyesebben az épületen kívül 
huzatik be a legfelsőbb emelet ablakán át. 

Ha a lépcsőn át nem érhetjük el ama pontokat, hová a 
csővezetőket vezényelni kell, akkor a szomszéd tetőkön át ipar
kodunk helyünkre jutni. 

Ha a szomszéd házról való támadás sem előnyös, akkor 
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létrák segélyével kell fölhatolni, mert alulról fölfelé locsolni 
semmi ~Betre Bem ~zabad,. ~anem mindi!1 a tíizzel ugyanazon 
magaf!sagba kell folmenm es a sugarat egész köze!t'ó1 al/fal-
1!la;m. T.áv?l~bb fekvö sZ0;IDszédoB háztetöről vagy szabadon 
allo tol6letrarolJecskend.ezm czélnélküli, sőt veszélyes; a létrát 
a házhoz kell tamasztam, 8 a csővezetőnek át kell szállani. Ha 
a szomszé~ház és az égő között szűk köz van, különben pedig 
egymagassagúak, akkor egy a közön átfektetett létra is hasz
nálható hid gyanánt. 

, A. csőve~et~ ha . fölhatolt, csak akkor kéljen vizet. mikor 
~" b~:;t~8 allaspont}Ct, ~an s .~18ő sorban a maga álláspontja 
e~ott, ,a letra támaszkodaSl pontJ an oltsa a tüzet. A kéményekre,. 
tuz-. es or~,mfala.~rct~. suga:at vezetn~ 'J1:em szabad. Minthogy 
pedig, a c~.ovezeto a fust mIatt nem lat Jól, segédBzámának kő
t~le~sege ot a leolta.ndókra, valamint álláspontjának veszélyes. 
se~ere :figyel~ezt.~tnl, és arra ügyelni, hogy visszavonulási útjuk 
nyitva maradjon. 

, T?~fal közelében nem szabad állani, kivált ha a gerendák 
~ar kl.?gtek belőle, .. me.rt e.ldölhet; kéményt nem lapja, hanem 
ele felol kell megkozehtem s a kémény t, tűzfalat tartó gel'en
dázato~ főleg megtartani ; átégett mennyezetnél csak a főfalakon 
és az epen maradt gerendákon kell járni. Az oromfalak rende
sen vasrudakka.l vannak a tetőzet gerendáilioz kötve' f!zen ge-
rendákat fönn ,kell ta;rtan~, nehogy a fal eldüljön. ' 
. , Az eresznel .a pleh-, ületve deszka-burkolat (dá a .sugarat 
.1o~ kell bevezetm. me~·t ott lappang a tűz legtovább; esetleg a 
pl~het le kell bontam. hogyagerendázathoz .férjünk, ügyelvén 
ar~a, nehogy az eresz alattunk beszakadjon. Altalában az a fő. 
ezel, hogy ,a tető~~rendá.zat minél ép ebb állapotban fennállva 
megtartassek, a IDlert a gerendák Összeköttetései és a támosz
lopok locsolandók főleg. 
. A eső~ezetés szab~lyainak ?leget teendő. mindig a tető alá 

li ell a ~1lgarrctl ha to l-m. Ha tehat nem a padlás bejáraton hato
lu~.k fol, ak~or az eresz közelében a tetőt ki kell bontani s 
alaJa hatolm, ho~ a sugá~ a gerendázatot teljes el'ővel érje; 
a ?eren~ázat .. adja u~y~ms a t~znek a főtápot, a tetőburkolat 
ol~asa konn~u dolog leven. A lyukat azért kell a tető alsó ré
szen bontam, mert ott friss levegő tódul be s a füstöt a cső
vez~tő elől elh~jtja; e!lenben a magasan kibontott lyuk éppen 
a fustnek szolgaIna kItódulási csatornáu!. Nagy füstnél tehát 
fön~ ezéltudatosan is bonthatllnk lyukat, hogy ott a füst kitó
duljon: A lyu.kat, a tíiz ~égét~l számítva 5-8 mtmyire tovább 
kell ktbontam, hogy a tuz elebe jussunk. 
, M~gától ~r~di~, hogy a tető tüzek megtámadása is épp 
ugy, mmt a tobbl tuznemeké általában. az adott körülmények 
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szerint intézendő, azonban szabály gyanánt kimondható, hogy 
a tetötüzek kivált ha belül apadiáson kelet"eztek, mindenkor 
belülről tá~adandók meg. A tetőtüzek gyorsan terjednek, mert 
egyrészt a szabad léghuzam, másrészt a padláson talált bő táp· 
anyag ezt nagyban elősegíti. A csővezető tehát csak akkor f~g 
eredményt elérhetni, ha a tűz fészkét teljes sugárral támadja 
meg. Ezt pedig csak belül teheti, mert ott a tűz fészkét leg
könnyebben érheti el és legjobban látja. 

Azonkívül iparkodni kell a padláson lévő s vagy értékesebb, 
vagy a tüznek nagyobb tápot nyujtó tárgyakat eltávolítani. Az 
oltó műveletet akadályozó faválaszfalak kibontatnak. 

A csővezetőnek főfigyelmet kell fordítani a gerendák össze
köttetéseire, hogy a tetőzet idő előtti összeomlását megakadá
lyozza. 

Itt is csak a legszüks!Ígesebb vizmennyiséget kell a tűzre 
lövelni s a mint látjuk, hogy az lokalizálva van, akkor a vég
leges leoltáshoz kevesebb sugarat, majd a sugarat nagyobb 
felületre elosztó sugár-szórót vagy puttony-fecskendőt alkalmaz
zunk. 

A szomszédos épületek védelmél'e fektetendő tömlővezeték 
iránya mindig az adott kÖl'ülményektől függ. 

Ha az égő tetőzet a szomszédokkal ugyanazon magasság
bem van, akkor ha a ház saját lépcsőjén át a tüzet nem le
hetne átfogni. a támadás a Bzomszédtetők fe~ől js in:ézhetö, ~z 
onnan támadó sugarak egyuttal a szomszedsag ved elmét lS 

eszközölvén. 
Ha az égő épület a szomszédoknál magasabban fekszik, 

akkor a szomszédság csak a lehulló sziporkától lesz veszélyez
tetve; a támadást főleg n lépcsőn át kell intézni s pedig oly
képpen, hogy ha a lépcső a tűz közepén van, hogy egyszerre 
mindkét oldal felé irányít juk a támadást, ha pedig a lépcső 
a tűz egyik szélén fekszik, hogy a tűznek másik széléhez lét
rán fÍ,t iparkodunk jutni. 

Ha az égő épület alacsonyabb a szomszédjánál, akkor a 
támadásra csupán a lépcsők és létrák maradnak, ez esetben 
azonban a szomszédos tetők veszélyeztetése nagyobb, mert a 
fölcsapó lángok igen könnyen fölgyujthatják azok eresz,ét, a 
tűzfalban esetleg lévő nyiláson át a szobát, tetőt. Különösen 
úgynevezett világító udvarokban buz.ódik a láng és bő!!ég nagy 
mérvben fölfelé. Ott tehát gondoskodm kell arról, hogya magasabb 
házban s annak padlásán vízzel telt vödrök, esetleg vízsugár, 
puttonyfecskendő készen álljon, a nyílások téglával elrakattassa
nak. a tűz támadására pedig a tüzfal közvetlen közelében alul 
sugár irányíttassék, mely a tüzet alul eloltván, a veszélyt a fel: 
sőbb részektől is elhárítjA. Támadó Bugarat a magasabban fekvo 
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tetőn csak az esetben szabad elhelyezni. ha a magasságkülömb
ség csekély, avagy ha a veszély ezen tetőre nézve na.gy; kü
lömben pedig ezen sugár elhelyezése annyiból hátrányos, hogy 
vele előre menni visszaszerelés nélkül nem lehet. 

Különös veszélyt l'ejt magában ama régi építési mód, 
meJynél a tetők oromfal ai az utcza felé, tehát a tetőzet lapjai 
egymásfelé vannak fordítva s tűzfalak által nincsenek elválasztva. 
Itt a tüznek átterjedése egyik házról a másikra annál is köny
nyebb, mm;; a tetők egymással majdnem összefüggnek. Fődolog 
tehát a szomszédtető védelme, melyet a padlásra vezetett su
gárral fogunk eszközölni, egyúttal a már égő zsindely t, zsuppot 
is lebontván. 

Ha. a padláson széna, szalma, papir volt, akkor ez a leol
tás folyamán nagyjában szintén le oltatik ; 11 takarítáei munká
latok folyamán azonban ezeket is le kell szállítani, dobni és 
lent a földön véglegesen és részletenként eloltani. A tűzfalakon 
átfutó gerendák végei jól oltandók le, nehogy a tüzet észrevét
lenül átvigyék a tüzfalon túl levő tetőzetre. 

A tetőzefek védelme, akár a közeli tűz hősége, akár pedig 
a röptűz ellen, annál kiterjedtebb kell hogy legyen, minél 
gyulékonyabb a tetőanyag s minél erősebb a szél. Szalma-, 
nád- s zsindely tetők védelmezésére kell tehát főleg gondot for
ditani. Ha a hőség ellen kell a. tetőt védeni, a tűz közvetlen 
közel lévén, sugarat fogunk alkalmazni, a tetőnek a tűz felé 
eső oldalát folyton alulróllocsolni, esetleg ponyvávalletakarni 
és azt vedrekkel mindig vizesen tartani. Ugyancsak a tűz felé 
eső ablakokat, ajtókat be fogjuk tenni, deszkákkal elfödni és 
a tetőre és padlásra vödrökkel ellátott embereket küldeni, kik 
a kigyuladó pontokat azonnalleöntik, puttonyfecskendővel le
locsolják. Ha a tető megmentésére nincs reményünk, akkor a 
padlás tartalm át hordassuk le és tegyük meg az intézkedést 
ezen újabbi tűz azonnali megtámadására, esetleg a tető lebon
tására. 

Ha a tetőt a röptűz ellen kell védeni, akkor legjobb a 
tetőlétrák segélyével a gerinczre fölhatolni, honnan a tető 
mindkét síkját áttekinthetjük és leönthetjük s éppen úgy védel
mezzük, mint a hőség ellen. Az éjjel jobban lIi.tható szikrák 
ellen igen jó' a vízbe mártott, hosszúnyelű pacsmag is, kivált 
ha alsó végén horoggal bír, úgy hogy a nádtetőbe beakasztani 
és· azután rúdja mentén fölkapaszkodni lehet. Nappal a védel· 
met inkább nagyobb területre, mint kisebbre terjeszszük ki, 
mert a röptűz szállását nem figyelhet jük meg. A padlások nyí
lásait zámssuk el, nehogy a beszállt sziporkák a padlás tartaI
mát vagy a tetőzetet belülről fölgyujtsák_ A röptű z elleni vé
delmet kénytelenek leszünk a legtöbb esetben a lakosságra bízni 
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de a parancsnoknak gondolni kell arra, hogy a hatóság útján 
a lakosság erre utasíttassék. 

Legbajosabb a csűr ök megvédése, ha azokban takarmány 
van l:aktározva és azok oldalai egymáshoz nem illesztett desz
kákkal vannak bes7.ögezve úgy, hogy néha ujjnyi széle~ hézagok 
maradnak az egyes deszkák között. A megszállásl·a tehát itt 
több embert kell alkalmazni és ha valahol egy behatolt szi
pOl·ka után gyanus füst mutatkozik, a takarmányt ezen helyen 
villával óvatosan föl kell bontani és a tüzes helyet egy vödör 
vÍzzelleönteni. A csűr deszkaoldalát egy kis fecskendővel 10· 
csoljuk le; ezen gép azután több csűrön is végig mehet. Ha a 
deszkafal mentén füst mutatkozik és az égő hely mélyen fek
szik, úgy, hogy nem tehet gyorsan föltakarni, akkor előnyös 
lesz ezen ponton fölülről több vizet beönteni, hogy a lefolyó 
víz a sziporkát eloltsIJ.. Ha pedig ez sehogy sem sikeriHne, akkor 
enől a vezénylönek azonnal jelentést kell tenni, hogy ezen 
pontra egy nélkülözhető fecskendősugár rendelhető legyen, illetve 
rendeltessék. 

Hasonlóan nagyba.n lehetnek veszélyeztetve a szabadon fekvő 
ffl, és rőzserakások is, It melyeket legjobb, ha lehet, zárt helyre 
behordani ; ellenesetben alaposan le kell öket önteni és ezen módon 
a röptűz iránt érzéketlenebbé tenni. Ha mégis meggyuladnának, 
akkor dobjuk szét azokat és a parazsat vödörrel oltsnk el. Min
den szabadon fekvő szalmát jól meg kell áztatni avagy biztos 
helyre elhordani ; oly fészer tetejéről pedig, a melynek belseje 
esetleg kigyulaclt, a legénységet le kell rendelni. Szalma-, nád. 
és zsindelytetők, melyek megvédéséről már le kell mondani, eset
leg lebonthatók; de ha alattuk tűzbiztos mennyezet nincs, avagy 
ha ott takarmány lenne fölhalmozva, akkor a tetőzet lebontása 
csak növelné a veszélyt. 

Nagy gondot kell fordítani a temlllomok és torJ1yok védel
mére, mert ha azok kigyuladnak, nemcsak hogy nehezen olt
hatók, hanem magasságuk folytán a tfivolabb eső épületeket 
is veszelyeztetik. Ez okból a tetöt, a padlást, a torony belsejét 
elegendő számú ügyes ltlgénység szállja meg és az összes 
nyílásokat elzárja, minden reászálló sziporkát megfigyel 
és elolt. 

A vízzel fölötte takarékoskodni kell, mert annak fölhOl'dása 
rendkívül bajos. Apadiáson lévö sok madárfészek fölötte veszé
lyessé teszi a helyzetet. Ha a templom közelében van a tűz. 
akkor a templom védelmére is fecsl,endősugarakat alkalmazunk, 
visszavonulási útról pedig mindenkor gondo:::kodunk. 

Azonban a szoros értelmű védelem mellett nem szabad 
megfeledkezni a támadó védelemről sem, mert a midőn mi- a 
ti.i.zet lehető legnagyobb erővel megtámadjuk és eloltjuk, az ol 
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tás gyorsaságával a hőség és sziporkázás is megszűnik és ezzel 
a veszély foka is alább száll. 

Ha a tetőzet egy része szükségképen lebontandó, akkor 
könnyebb lesz a gyulékony tetőzetet jól átlocsolni, mint olyant, 
mely a lángnak és hőségnek jobba.n ellen áll, lebontani. Ha a 
szomszédház tetőzetének egyik része lebontandó volna, akkor 
mindenek előtt meggyőződést szerezzünk arról, vajjon a lebon
tandó tető alatt a padláson nincsenek-e könnyen gyul6 anya
gok, melyek a tűz tel:jedését jobban segítenék elő, mint a tető
zet anyaga maga. Ezen anyagokat a lebontás előtt le kell tak a
rítani, vagy magát a lebontást beállítani. 

A tűz terjedésének meggátlása czéljából foganatosított bon
tásokat a lehető legkisebb mértékre kell szorítani és mindig a 
tűz végétől oly távolban kezdeni, pogy mire a tűz odaér, egy 
keskeny szalag-alakú terület már ki legyen bontva és a tűz 
ekkép szabad téne találjon. 

Istállók, esőI'ök, lészerek, pajták s egyéb tárgyak égése. 

Ezen könnyű építkezésű épületeknél, melyek többnyire 
gyönge falakkal birnak vagy teljesen fából vannak építve, a. 
fölhatolás annyiban veszélyes, a mennyiben az egész épület 
összedőlhet. Itt a csővezetőnek a sugarat az ajtón, ablakon ke
resztül kell befelé irányítani s arra törel,edni, hogy a teljes 
sugánal a· lángokat gyorsan, nagy felületen leverje. 

Istál16knál első sorban az állatok kimentését kell végezni 
és az állatokat biztonságba helyezni. Az istállókban netalán 
fölhalmozbtt takarmányt erősen lelocsoljukJ aztán villák segé
lyével kidobjuk s kívül teljesen eloltjuk. Altalában pedig min
den faszerkezetű és favázas épületnél első sorban az oszlopo
kat, mestel'gerendákat és támoszlol1okat kell locsolni, azokat 
megtartani, nehogy az ép~let összedűljön. Az állatok, kivált a. 
lovak, a füsttel szemben érzékenyebbek, mint a hőséggel szem
ben, ezért az istállóból a fÜRt öt el kell vezetni, léghuzamot elő
idézni. Az állatok alatt égő alomszalma néhány vödör vízzel 
oltható el. 

Különösen vigyázni kell faváza.~ épületeknél , mert ott a 
gerendák a téglafalban kiégnek és egész falrészletek az ablakok 
fölött, továbbá az emelet falai, az oromfalak stb. , sőt a falak 
egész magasílágukban is ledülnek. 

Első sorban tehát az ezeket összetartó gerendákat kell az 
elégéstöl megóvni és ha erre kilátásunk, pl. vízhiány mia.tt, 
nincs, legczélszerűbb ezen folytonos veszélyt képező falrészeket 
csáklyákkal lehúzni, vagy hosszú rudakkal, létrákkalledönteni. 
Addig pedig a csővezetők kellő távolban maradj anak. A falak 
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megtámasztása, tehát a ledülésnek ilyképeni megakadályozása, 
nem igen lesz keresztülvihető rövid idő alatt. 

Csűrök égés énél ugyancsak az épület föntartása képezi az 
első czélt: ez okból a csűrben levő takarmány felső rétegét 
átlocsolván, lángjait gyorsan leverjük ; aztán a Bugarat az 
épület oltására forditjuk. A takarmányt csáklyákkal, villákkal, 
a csűr belsejéből részletenként kih01·djuk és folytonos locso
lás mellett úgy olt juk, mikép azt a kazaltüzeknél elmondottuk. 
Ha több CSÜl áll egymás mellett, akkor a szélirányban levő 
csűröket esetleg ki lehet üríteni s tartalmukat biztos helyre 
hórdani. 

Fészm·ek, pajták égés énél a hőség sokszor megnehezíti a tűz 
megközelítését; ilyenkor a csővezető kössön hőfátyolt vagy nedves 
kendőt a tűz felőli arczfele elébe, vagy tartson maga elébe valami 
ajtót, deszkát és feküdjék a földre. A fősú!y ugyan az épűletnek bel
sejére fektetendő, de ha van sugarunk, legjobb ily deszkabódé
kat kívülről, belülről egyszerre megtámadni. Ha deszkafalak 
által több részre vannak osztva, akkor első sorban a szélső, 
legkevésbé égő rekeszt kell oltani s aztán rekeszről-rekeszre 
megyünk a sugál·ral. 

A fészerben levő anyagokat kihúzzuk s kívűl oltj uk el. Ha 
vizün!r, vagy több sugarunk nincs, akkor a tűz terjedési irányá
ban a fészert elbon~juk, sőt az égő részt is ledönt jük, anyagát 
széthordjuk, mert ez által a tűz erejét gyöngít jük. 

Ölfa-mkások nagy hőséget fejlesztvén, hasoncsúszva köze
litendők meg s a sugar a rakás hézagflibct, fölülTől lefelé menő 
sorrendben irányítandó; ez okból a csővezetőnek a rakás két 
oldalán kell állást foglalni egymásután, minthogy a hasábfák 
keresztbe vannak rakva és a hézagokba egy oldalról csak min
den második rétegbe lehet locsolni. A locsolás Bokkal eredmé
nyesebb lesz, ha póznával a rakást ledönt jük. 

Hasonlóképen kell eljárni faraktárakban is, gerenda és 
deszkarakások oltásánál. Itt azonban igen nagy víztömegekre 
lesz szükség és erős sugarakra, mert a nagy hőség miatt eset
leg messziről kell fecskendezni. Fődolog lesz, a még nem égő 
farakás ok tűzfelőli oldalát folyton locsolni, vagy ha hozzájuk 
lehet férni, azokat egészen elhordatni. Az egymásra rakott desz
kák a legerősebb sugárral sem olthatók el tökéletesen: a raká· 
sokat szét kell bOlltani s minden egyes deszka.réteget külön kell 
jól lelocsolni. 

Templom- és toronyégések. 

Ha templomot és tornyot röptüzek ellen kell megvédeni, 
úgy annak tetejére sugarat vezetünk föl (szükséges számban) 
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vagy tolólétrán, vagy lépcsőn küldvén föl a cs?vezető,t s kivül
ről, ablaknyiláson, vagy ütött résen a tetőre kihatolvan, locso~
tat juk annak tetejét. Ha a magasság nagy és a sugár nem er 
föl, úgy h01'dozható kis fecskendőt iktatunk közbe, melyet a pad
lásra. fölviszünk vagy sugárkapcsoló segélyével több fecskendő
sugarat egyesítftnk, hogy így hathatósabb sugarat nyerjünk. 
E mellett a padlás belsejében vödrökkel és puttonyfecskendőkkel 
fölszerelt tűzoltókat helyezünk el, kik esetleg kigyulladó helye
ket rögtön eloltanak, vagy lebontanak. A tüz felé eső ablakok 
vastábláit be kell tenni; ha az nincs, úgy az összes nyílások 
esetleg téglával, trágyával berakhatók, illetve oda sugarat, vödrös 
embereket kell állítani, hogy a tűz behatolása ezen pontokon 
megakadályoztassék. 

Tegyük föl. hogy a torony csúcsa gyulad ki. Ekkor, ha 
lehet, erős sugárral, ha nem lehet, vödrökkel vagy puttony
fecskendővel fogunk fölhatolni B a tűz oltáRához fogni olyképen 
haladva előre, hogy visszavonulási útunk mindig nyitva, s ált~
lunk ismert maradjon. E mellett a templom s a szomszedos ha
zak védelméről kell gondoskodnunk, azokat tűzoltókkal s kellő 
szerekkel, vízzel megszállni. A csővezetőknek itt nemcsak a nagy 
magassággal s rossz úttal, hanem a tető alá szoruló füsttel, 
hőséggel, lehulló sziporkákkal s gerendákkal, sőt ha a tető m~g 
horganynyal födött, úgy még a le csöpögő forró horganynyal IS 

meg kell küzdeni s az ellen védekezni. A fecskendőket a földön 
ne közvetlenül a torony alá, hanem kellő távolban állítsuk föl, 
mert a lehulló párkányzat kövei, a tetőzet gerendái, a lecsö
pögő czinfödélzet vagy a lehulló fémkereszt, a torony, ~örnyé
két veszélyessé teszik. Ha ily torony· vagy templomeges kez
detben s egyhamar nem oltható, úgy a fősúly a környék védel
mére fektetendő. 

Ha a torony nem bír tüzbiztos mennyezettel s a tüzet 
nem tudtuk megállítani, akkor a harang ház védelmére /cell nagy 
súlyt fektetni, mert ha a harangok elolvadnak s lezuhannak, a 
torony belső részét magukkal ranthatják a mélységbe s a bent 
lévőket is agyonzúzhatják. A mint tehát a tűz !:L harangokhoz 
ért, a visszavonulást azonnal el kell rendelni. Ha a torony kő
falazatú, úgy a benne duló tűz a környékre nem lesz nagyon 
veszélyes; s ha ilyenkor az egyés emeletek válaszfa!ai erős ge
rendákból valók, úgy a tűzet lefelé meg is á.llíthatjuk, ha a 
legközelebbi emeleten a padlózatot földdel, trágyával vastagon 
befödjük s így tűzáthatlanná. tesszük; ilyenkor a följáró nyílást 
is be kell födni s az ezen utolsó munkát végzők kénytelenek 
lesznek azután kötélen legalább a legközelebbi emelet a,blakáig 
leereszkedni. 

Ha a torony fából való s a templomtetőzet részét képezi, 
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úgy a. támadás egéBzben belül B kívülről egyBzerre dirigá
landó a templompadláslIt ; a padláson lévők azonban figyelemmel 
legyenek 0.1'1'0., hogy az esetleg a templomra eső s a tetőt át
lyukasztó gerenda, kereszt bennük kárt ne okozzon, s hogy eset
leges visszavonulás beálltakor a magukkal vitt szel'ekkel, vagy 
a lépcsőn, vagy a létrán vagy mentőkötélen menekülhessenek. 
A templom égéBekor azonban a támadás kivülről s lépcsőn át 
intézendő s iparkodásunk nz legyen, hogy il. torony s templom 
belsejét megtartsuk. 

Ha a templom gyuladna ki, úgy a torony megvédése ha
sonlóan történik, azonban annyiban nehezebb, a mennyiben 
tetőzete nagyon magas, szűk közlekedésű s a. tűz nagyobb ter
jedelmű. Ily esetben, ha nem sikerült a tüzet keletkezőben el
oltani, igyekeznünk kell a torony alatt minél többet lebontani 
a tetőzetből, a tűz tápanyagát kisebbíteni s a sugarakat a to
rony felőli oldalra konczentrálni, mert ha a tOt'ollY aljcin a tü
zet sikerült gyöngí/eni s eloltani, a tomyot a legközelebbi s 
legveszélyesebb lángok s sziporkák behatása alól szabaditottuk 
föl, tudván, hogyatoronyfal mentén a lángok s sziporkák mily 
magasan húzodnak fölfelé. 

Gyáréués. 

A gyárégések a veszélyesebb tüzek közé tartoznak, mert a 
bennük fölhalmozott anyagok, de maguknak az épületeknek 
nagysága is, a tűz nagybani élesztését és táplálását elősegítik, 
épp úgy, mint az ily épületekben a gépek mozgása folytán ke
letkezett nagy léghuzam is. Ez okból, ha valamely gyárban tűz 
támadt, a gépek mozgasát 1'öglöll be kell állítani. 

Kisebb mérvű tüzek a. gyári munkatermekben úgy oltandók, 
mint az a szoba', gerenda-o raktár- vagyo. ,tetőégéseknél már 
elmondatott. 

Kazánházak égésénél, ha még van hozzá idő, húzzuk ki a 
kazán (tlól a tüzet, nyissuk ki a tüzelő hamutartó ajtaját és a 
kémény tolózárát; azután hordjuk ki esetleg a kazánházban 
lévő gyulékony anyagokat s hagyjuk a kazánt érintetlenül, mert 
a gőz fejlesztésére a tűz nem igen lesz behatással s a kazán 
robbanásától nem igen kell tartani; ellenben veszélyes a kazánt 
vagy a ?'ajta levó' ge?'endákat teljes sugán'al oltctlli akarni; itt 
csakis szórt, eső etiaM sugá?' alkCLlmazható. Magát a gőznyomás· 
nagyobbodást akkép is el lehet kerülni, ha a csőperemkötést 
megoldjuk vagy egy csővezetéket elvágva, a gőzt lassan, egyen
letesen kiömölni engedjük. Továbbá, ha a hűtést belsőleg eszkö
zöljük, t. i. a sugarak vagy tápszivattyúk segélyével a kazánt 
v'Ízzel meglöltjük és azt fölül hifolyni engedjük. Ez által a gőz-
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fejlődés teljesen fennakad és a pléh át nem hevülhet, Főleg 
akkor a,jánlatos ez eljárás, ha befala.zott kazánok gőzterének 
burkolatát képező réteg gyulladt volna meg. 

Ha a gyári tűz már nagyobb mérveket öltött, akkor a tűz 
föltartását lehetőleg a t-ííz f'alak mellett kell megkísérelni úgy, 
hogy minden emeleten, a hol a tűzfa.lban nyilás van, legalább 
egy sugarat helyezzünk el, s pedig, ha a tűz fönt, a legfelsőbb 
emeleten kezdődött, akkor onnan kezdve lefelé olyképen, hogy 
a terjedésével lefelé mindig egyemelettel a tüzet megelőzzük. 
Ha a tűz alul ütött ki, akkor ugyanezt tesszük fölfelé, de sok
kal nagyobb sietséggel szerelvén ft. sugarakat, mert a tűz föl
felé gyorsabban terjed, mint lefelé. A hol tűzbiztos lépcsők, fo
lyosók vannak, ezeknél kell a tüzet föltartóztatni, mindenkor 
arra ügyelvén, hogy visszavonulási útunk lefelé vagy oldalt 
nyitva maradjon, mert ha. alul és felül nyiUatnak ajtók, akkor 
a léghuzam a felső ajtók felé fogja csapni a lángokat s füstöt 
és ott állást foglalni nehéz leend. A hol a tüzfalban vasajtók 
vannak, azokat mindaddig zárva kell tartani vagy téglával el
rakni, míg sugarakkal ott állást nem foglalhatunk s illetve a 
tüzet el nem fojthat juk. A mely emeleten a tűz el van fojtva, 
ott figyelő őrt állíthatunk föl, a sugarat pedig vihetjük más 
emeletbe; a tűz újbóli kitörését az őrnek jelenteni kell. A suga
rakkal különben a tüzet vízbe kell fullasztani. 

Az épüle~~k beosztása, szerkezete iránt a gyárbeliek meg
ballgatandók. Ontött és kovács-vasoszlopra a sugarat nem sza
bad ereszteni. mert alakot változtat, elpattan, illetve meggör . 
bül B magával ránthatja a mennyezetet, falat is. 

Midőn a tűz már annyira lelohadt, hogy a védelemről a 
támadásra lehet átmenni, akkor a tűz oltása fölülről és kívül
ről veszi kezdetét. A csővezetők ügyelve minden lépésükre, a 
leégett területen előre haladnak, a hiá.nyzó padozatot a geren
dákra fektetett deszkákkal pótolják; falak, kémények közelét 
kerülve, főleg a falban maradt gerenda-végeket locsolják le. 
Vigyázattal kell haladni a géptengelyek, tranzmissziók alatt is, 
mert azok megerősítése meglazulhatott a tűz folyamán s 
igen könnyen lezuhanhatnak. A gázvezetéket el kell záratni, 
hogy gázrobbanás be ne állhasson, ha a vezetőcsövek elol
vadtak. 

Ha az épület szilárd építkezésű, a támadás is inkább 
ojIenziv lehet. A tranzmissziók és hajtószíjjak átvezetésére 
szolgáló nyílások a falban a tüzet is átereBztik; ez okból 
azokat téglával elrakjuk, illetve azokhoz is sugarat állítunk. 
Azon gerendák megtartása szintén igen fontos, a melyeken 
nehéz gépek állanak, mert azok elégésekol' ft gépek is lezuban
nak, mindent átütve maguk alatt. 
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Malmokban a tűz azért veszélyes, mert egyrészt a malom 
tele van jól kiszáradt faszerkezetekkel, facsatornákkal, továbbá 
könnyen gyuló, sőt röptében való hirtelen meggyulásakor rob
banó és a tüzet gyorsan tovább vezető lisztporral, másrészt 
pedig, mert a sok gép mozgása által előidézett léghuzam a tüzet 
éleszti és maga a tűz óriási fűstképződéssel jár mindaddig, 
míg a tetőt át nem törte. A malmokban a tűz éppen a világítás 
gondatlan kezelése folytán, a repülő lisztpor meggyulása és 
surlódás folytán állhat be. A liszt ugyanis rakásban nem gyulad 
és nem ég, de ha porzik, akkor hirtelen gyulad, l'obban; ez 
okból 1isztrakásokra sugarat nem szabad akkép vezetni, hogya 
liszt fölszálljon, hanem szórva, hogy az egész rakást fátyolsze
rlien borítsa, péppé tegye. 

Ha a lisztporzás még kicsi, akkor zsákkal beborítva a 
lyukas helyet, a porzás, tehát égés is megszünik; ha azonban 
már farészek is kezdenek égni, akkor a gép vagy a malom 
járását be kell állítan i, a tüzet vízzel oltani és a gépezetet 
átvizsgálva, a benne lévő parazsat alaposan eltávolítani; 
továbbá meg kell akadályozni azt, hogy oda még több anyag 
hozzáömöljék és a tüzet táplálja, illetve más gépezetbe át
vigye. 

Igen gyakran fordul elő gyári tüzeknél, hogy oly mérges 
gázok fejlődnek, a melyek belehelése a tűzoltóknál rosszullétet, 
sőt halált idézhet elő. A leggyakrabban fordul elő a szénéleg
gáz belélegzése folytá.n beálló mérgezés. A szénoxyd-gáz akkor 
keletkezik, ha a szén vagy más tárgy tökéletlenül ég el, ha 
valamely helyiségben kevés az éleny (levegő); rossz szellőztetés 
esetén az egész helyiséget megtölti és minden élőt tönkre tesz. 
ny gázmérgezés mutatkozik sokszor pinc7.etüzeknél, a hol a 
tüzoltók sokáig tartózkodnak a füsttel telt pinczében, minek 
folytán rosszullét, hányás fogja el őket, sőt életveszélyes fulla
dás is állhat be. A budapesti katonai szalmaraktár égésekor 
a pléhtető nem engedvén ki a füstöt, a szalma tökéletlen el
égése folytán oly szén-gázok fejlődtek, melyektől egyik tűzoltó 
a másik után szédült el. 

Kevésbbé mérges a széndioxid vagyis a szénsav, mert be· 
lélegzése után az illető megmentése sokkal könnyebb, mint a 
szénoxidnál. Keletkezik pedig a szén elégésekor, ha elég éleny 
(levegő) jut hozzá, továbbá a bor vagy sör erjedésekor. ny 
boros pinczébe ha belépünk, czélszerü ez okból egy gyertyát 
magunk elé tartani és ha ez elalszik, csak légző-készülékkel 
fölszerelve szabad oda bemenni. A szénsav mint nagy fajsúlyú gáz 
mindig a talaj fölött található s azért ily helyen fönnálló 
helyzetben maradjunk. Csak nagyobb mennyiségben belehelve 
okoz halált. 

1 

I 
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A legmérgesebb gáznem a cyanhydrogén vagy kéksav, mely 
sárga vérlugs6ból kel~tkezik. 

Igen mérgesek azon gázok is, a melyek a hulladékokból 
pl. csatOl·nákban Iejlődnek. Igen sok munkás vesztette életét, 
mert ily gázzal telt csatornába vagy kútba bocsátkozott, a nél
kül, hogy előbb égő gyertyát bocsátott volna le. Ily helyre is 
csak légző-készülékkel lehet behatolni, még pedig nem olyan
nal, a mely a levegőt tömlőn át kapja, mivel a tömlőbe a 
csav8J:oknál a víz beszivároghat és a levegőt elzárhatja, hanem 
oxygént magával vivő készülékkel. A legismertebb ilynemű gáz 
a kénhydrogén. Mérges továbbá a szénkéneg, az arzenhydrogén, 
a veres salétromsav, a kénsav, a sósav gőze. 

Mint ezekből lá.tható, a vezénylő első teendője vegyészeti 
gyárak, raktárak. drogueriák helyiségeiben pusztító tüzeknél a 
legénység behatolásá.t csakis légzőkészülékkel fölszerelve meg
engedni s ezen utasítástól csak akkor eltérni, ha a tűz eloltása 
után a helyiség lehült, tehát gőzök többé nem fejlődnek és 
erős szellőztetés (pl. ventillátorral) folytán teljesen eltávolíttat
tak. Másodsorban czélszerű leend a behatoló legénységet rövid 
időközökben fölváltani és a füstben voltakat a friss levegőn 
kellően kipihenni hagyni, semmiképen pedig meg _nem engedni 
azt, hogy valaki csupa virtusból a mérges gá.zok közt hosszabb 
ideig tartózkodjék. A gőzöket fejlesztő salétromsav, kénsav, só
sav - ba. már kiömlött - a sugárral hígítható, gyöngíthető, 
de a sugá.rt óvatosan kell vezetni, nehogy vele még több 
ballont összetörjünk és a maró anyagok szabad mennyiségét 
szaporítsuk, avagy hogy ezen anyagok az emberekre fröcscsen
tessenek. 

Minthogy vegyészeti gyárakban a különböző vegyi (mu,ró) 
anyagok néha igen veszélyes körülmények közé hozhatják a 
behatoló tűzoltókat, fölötte kivánatos, hogy egyrészt a tűzoltó
ság tisztjei legalább némileg ismerjék e gyárak üzemét és az 
ott fölhalmozott anyagok tulajdonságait, másrészt pedig a gyári 
hivatalnokok közül mindenkor legyen e~ arra kijelölve, hogy 
tűz esetén azonnal a parancsnoknak fölvilágosítássctl szolgálJon. 
Maga a behatoló tűzoltó pedig legyen fölszerelve légzőkészü
lékkel és gummikesztyükkel, melyek a hirtelen fejlődő gázok, 
savak ellen megvédik. Leghelyesebb, ha először 1-2 a viszo
nyokat ismerő munkás-tűzoltó a tűzhelyet óvatosan fölkutatj a 
és" csak aztán, ha látjuk, hogy az emberekre nézve nincs ve
szély, engedjük a csapat zömét erélyes támadásra, mert kevés 
szakértő, tájékozott ember itt többet tehet, mint a legjobb és 
legnagyobb csapat. 
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Sziuházak és liözépületek ége se. 

A színházakban kiütött tüzek azért veszélyesek, mert egyrészt a 
száraz fa és szinpadi díszlet a tüzet gyorsan terjeszti, másrészt pedig 
és elsősorban a keletkezett sűrű füst a közönség menekűlését 
szokta megnehezíteni, sőt lehetetlenné tenni. Ez okból újabban 
fl, szinházakat vasból és l,őből építik, sok és széles kijáratok
kal, nagy füstelvezető nyílásokat és vasfüggönyt alkalmaznak, 
és impregnálj ák a díszleteket. Mindamellett a színházi tüzek 
,eszélyesek maradnak. mert ha nem tudjuk azokat csirájukban 
elfojtani, aligha leszünk kéresek a már égő részt a teljes el
pusztulástól megmenteni, sőt örülnünk kell, ha a többi l'észe
ket sikerül megóvni. 

Ha a tűz akár a szinpadon támad, akár a nézőtéren, 
illetve az öltözőkben és még kisebb méretű, akkor olyképen 
kell oltani, mint az ilynemű tüzekre vonatkozólag már elmon
datott. Ha azonban pl. egy függő díszlet fogna tüzet, akkor 
annak köteleit a zsin61'}J(tclláson állók által készen tartott kés
sel azonnal el kell metszeni, a szinpadra lehullt díszletet 
pedig alul vízsugárral eloltani, végül pedig úgy a zsinór
padlást. mint az égés helye alatt lévő sülyesztőt is szorgosan 
átvizsgálni. 

Ha egy á lló díszlet gYl.l1adna ki, akkor azt egyrészt a 
sugárral locsolj uk le, másrészt pedig támaszát lesl'ófoljuk és 
égő oldalával lefelé fordítva a szinpadra dönt jük, hol tökélete
sen eloltható lesz a nélkül, hogy a lángokat felfelé vezethetné. 

Ha egy szinésznőnek ?'uháda gyuladna meg, akkor ne 
öntsük le vízzel, hanem karoljuk át, fektessük a földre és bur
koljuk nedves pokróczba, Égő nlhákkal azért nem szabad fenn
állva maradni avagy futni, mert a léghuzam folytán a ruha 
mindjobban lángba borul. Az égési sebekről a bőrt nem szabad 
letépni, hanem a ruházatot vigyázattal kell levágni ollóva! és 
a sérültet orvosi kezelésbe adni. 

Minden a szinházban támadt tűzesetnél avasfüggönyt, 
mely a nézőteret a szinpadtól elválasztja. azonnal le kell 
ereszteni s ha a tűz lényegesebb, a közönséget nyugodt távo
zásra felhivní. 

Ha a tűz nagyobb mérveket öltött, akkor a szelelőket ki
-nyitjuk, hogy a füst elhúzódjék. Azután a tűz támadáBához a 
legnagyobb erővel és az összes .készlettel fogunk hozzá; .még 
pedig, ha a tűz elfojtására kilátásunk már nem lehet, defenzív 
módon, a mennyiben a tűznek átterjedését a nem égő rész 
felé és a szomszéd házakra iparkodunk meggátolni. 

E czélból a padlásra. az emeletekre, a földszintre rende
lünk sugarakat, melyek a nézőtér mellett a tüzet oltják; 
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továbbá a nézőtér felől locsoltat juk a vasfüggönyt, egyúttal 
figyelő-őrök által megfigyeltetvén a nézőtér összes emeleteit, 
padlás át is. Ha a nézőtér megtartása nem sikerülne, akkor az 
összes ennek védelmére alkalmazott sugarakat vísBzavonjnk az 
előcsarnokig, annak minden emeletét vevén védelmünk alá. 

Ha a tűz a nézőtéren támad, akkor füstje még intenzivebb, 
mert a Bok bútor és szőnyeg, festék a füstöt nehézzé teszi. Ez 
esetben is a vasfüggönyt le kell bocsátani, a színpad minden 
emeletét megfigyelés alá helyezni és avasfüggönyt sugarakkal 
hűteni. A túz a szinpad mellett és az előcsarnokból támadtatik 
meg és a fősúlyt a színpad m'lgvédésére fektetjük. . 

Ha. a tűz előadás közben ütne ki, természetesen s első 
sorban a közönség mentését kell eszközölni, fölhasználván e 
czélra létrákat, köteleket, ugróponyvákat, mentőtömlőket és 
mentőponyvákat, különösen pedig akijáratok megvilágításával 
kell a közönség eltávozását elösegíteni. A színházban szolgálatot 
teljesítő őrség kötelessége a tűz oltásához azonnal hozzáfogni 
és a mi fő, a tüzet az örtanyára azonnal jelezni. 

Egyéb nyilvános s sok ember ' által látogatott épületek 
égés énél éppúgy, mint a szinbázaknál, szintén az embermentésre 
kell első sorban gondolni, másodsorban azután a tüzet annak 
módja és rendje szerint megtámadni. 

Kórházakban és hasonló intézetekben ugyancsak amentés 
lesz első sorban foganatosítandó; a betegek mentése a leghelye
sebben az ápoló személyzet utasítása szerint eszközölhető és 
azt abban támogatn i kelL Tébolydákban és fogházakban ll. 

mentést nagyban megnehezítendi az ablakok elébe alkalmazott 
vasrácsozat s azon körülmény, hogy az őrültek sokszor vona
kodnak czellájukat elhagyni és erővel kell őket elvonszolni; itt 
is az állandó alkalmazottak végezhetik a mentést legczélsze
rűbben. 

l<'ű, lmiászosok és erdő égése. 

Igen gyakran megesik nyári időben, hogy kivált vasutak 
mentén a száraz fű, kalászos, sőt erdő is meggyulad. Az égés 
a léghuzam irányában igen gyol'san fog terjedni és épületek 
közelében azokra is veszélyessé válhatik. 

A fű- vagy bozótégés (futótűz) keletkezik, ha a talaj szá
raz bnrkolata, ú. m. fű, moha, lomb, falevél, bozót borul lángba. 
Ezek a leggyakoribb esetek és többnyire ék- vagy nyelvalakban 
terjednek el rohamosan a föld fölületén, mindkét oldalon ferde 
vonalban. 

A kOl'onaégés (röptűz) akkép áll elő, hogy a láng a fák 
törzsén a koronáig felkúszik és azután a fák koronái mentén 
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t erjed t ovább. Ily égés főleg a zöld állapotban iB gyulékony 
fenyvesekre nézve veszélyes. 

Törzségés az, midőn egyes magas fák, avagy levágott fűtőfa-
vagy épületfa-rakások gyuladnak meg. " 

Fenyvesekbrn az erdő égés sokkal gyorsabban. te~Jed, ~mt 
lombos fák között; hasonlóan nagyobb a továbbterjedes veszelye 
magas őserdőkben, mint lombos közép vagy fiatal erdőkben. 
A fenyvesek között legveszélyesebb az égés a hosszúlevelű 
fenyőre, kevésbbé a vörös fenyőfe s még kevésbbé a közönsé
ges fenyőre. Valamely erdős lejtő napos oldalán az erdőégés 
mindig gYOl'sabban terjed, mint az árnyékos oldalon. Száraz, 
homokos és patakok által nem igen átszelt talaj elősegíti a tűz 
továbbterjedését. Hegynek fölfelé a tűz sokkal gyorsabban ter
jed, mint hegynek lefelé és pedig annál gyorsabban, minél mere
dekebb a hegy lejtője. Mohos talaj és lombtakaró csak nagy 
szárazság mellett és lassan terjeszti a tüzet. Azt tapasztalták, 
hogy nagy erdöégéseknél a tűz ereje éjjellelankad, míg nap
kelte után sokkal inkább fokozódik és nagyobbodik. 

Kivéve a törzsek égését, minden el'dőségben első sorban a 
tűz terjedési irányát kell kipuhatolni és ott a tüzet elvágni. 
Minden alkalmas helyzetet, mely a tiiz továbbterjedését meg
akadályozhatná, ki kell használni; utakat, árkokat, patakokat, 
tisztásokat stb. a védelmi vonalba be kell vonni; s minthogy ' 
nálunk leggyakorillbbak az éjszaki szelek, főleg a nyugatról 
kelet felé futó erdei tisztások és utak fognak e czélra alkalma
saknak mutatkozni. Siirilségekre és favágásokra, a hol esetleg 
vágott fa van fölhalmozva, főgond fordítandó és a röptüzet 
magát is meg kell figyelni és e czélra figyelő őröket vonal
alakban fölállítani, a kik egyuttal a munkások visszavonulási 
útját biztosítják és a tiiznek átugrását is megakadályozzák. 

Az erdőégés egyes nemeinek oltásánál a következők tar-
tandók szem előtt. . 

A f(iégés kisebb terü.leten szó,·t t'ecskendősugá,'ral is meg
állítható, a mennyiben aZ7.al a terjedési irányban a tüzet ke
resztbe menő vonalban leoltjuk. Nagyobb területhez azonban 
sok fecskendő és hosszú tömlővezeték kellene s ennélfogva ezen 
mód alkalmazása is nehézkessé válik. 

E helyett tehát sokkal czélszerűbb lesz a tűz helyére minél 
több embert kirendelni, mindegyiket lapáttal, zöld galyakkal, 
ásóval, kapával ellátni és a tűz tel'jedési irányában keresztbe, 
egy hosszú sorba állítván az embereket, a galyakkal a tüze~ 
agyonütni, avagy egy á'l'kot ásatni ezen irányban és akiemelt 
földet a titz felé dobatni. R.éteken vagy ritka fás erdőkben ezen 
árok ekével is vonható. 

A fuégés leggyorsabb feltal'tóztatási módja az, hogy annak 
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egész szélességében ellentü;zet ~lkalm~.zunk, m,el:r. a nagy tűz 
előtt minden égbetőt elemesztven, a tuzet megallIfJa. 

Különösen arra kell törekedni, hogy a tűz fiatal fenyvesek, 
favágások felé ne teljedjen, mert ott bő táplálékra akadna. 

A kalászosok és bozót égésénél hasonlóan járhatunk el; 
itt azonban még azon lehetőség is meg van, hogy a tűz előtti 
vonalat úgy képezzük, hogy 2-3 méter széles szalagot le
ka.szálunk, a lekaszáltat elgereblézzük és a tarlót er?sen letapos
suk, hengerekkel lehengereljük vagy vízzel lelocsolju,k. ~a ~rkot 
huzatunk ekével, minél több ekét kell alkalmazm es altalaban 
a munkával sietni hogy a tűz terjedése közben bennünket meg 
ne előzhessen ' ez' okból a tűzválasztó vonalat a tűz előtt kellő 
távolságban s' egyszerre több ponton kell kezdeni. 

FŐgond fordítandó arra, h~gy. a ~al~jt .fedő ég?et? rét~g 
kellőképen megszakíttassék. A IDIg Ily eges kIsebb mervu, ad~lg 
zöld galyakkal, kis fákkal, söprükkel agyoDcsapható, vagy J~ld 
reádobása által elfojtható. Ha a növényzet sűrű, akkor az utest 
függélyes irányban kell alkalmazni; ha azonban alacsony bozót 
borítja a talajt, akkor a vízszintes irányban való cs.apkodás 
czélravezetőbb. Ha azonban a tiiz már nagyobb terjedeimet 
nyert, akkor fenti mód közvetlenül alka~maz~ató neID: le~z, 
hanem a legénységet két részre . kell. oszta~ll; mIg. az el?,Ylk l'~~Z 
a tűz terjedési oldalán a fentI modon IparkodIk a tuze.t f~l: 
tartóztatni addig a másik rész bizonyos távolságban a ter,ledeSI 
irányt l,er~sztező lapos árkot emel ki, avagy kel,l~, sZ,?les~ég?e~ 
kiirtja az éghető növényzetet, hogy így az odaero tuz ta~lále
kát köröskörül elvonja és a tüzet megállítsa. Ezen mun.kalatot 
természetesen oly erővel és oly távolban kell kezdem, hogy 
addigra befejezhető legyen, míg a tiiz odaér és a füst és hőség 
a. munkásokat elzavarja. Az ily védelmi árkokba a meglévő 
utak, patakok, vízmosások term~~zetes~n bev:onh~tók. , , 

A bozótégés esetleg ellentuze~ ~l~al. ~B foltarto~~atha~o. 
E czélra az összes legénység a telJedeSI Iranyban a tuz elott 
zöld galy akkal ellátva egy sorba áll föl és a főtüzzel sz~~be,n 
sok apró tüzet gyujt, melyeket azután a galyakkal való utes es 
fuvás által a nagy tűz felé hajt. Mihelyt a kétfelől jóvő tüzek 
1alá.lkoznak, elalszanak, mert előttük már minden táplálék 
elégett. Az ellentüzek meggyujtása előtt ajánlatos az egész vonal 
mentén néhány lépés szélességben minden éghető füvet, tör
meléket bozótot eltávolítani, bogy biztosra vehető legyen a 
tiiznek ~sakis a nagy tilz felé való terjedése és hogy vissz~felé 
ne teljedhessen, azaz nehogy anagy tüzet még nagyobbItsa. 
Az összeszedett anyagok azután tüzelő-anyag gyanánt fölhasz
nálhatók. Az ellentüzek gyujtását mindenkor csak a végső ese
tekre kell hagyni és csak akkor alkalmazni, ha szélcsend ural-
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kodik és az erdő inkább ma.gas fákból, mint bozótból áll; mert 
ellenesetben kOI'onaégés keletkezhetnék, melynek határolására 
az ellentüzek már kevésbbé alkalmasak. 

Tulajdonképeni e1'(lőégé.~nél, midőn t. i. a fák törzse és 
csúcsa ég, a tűz lokalizálása a legbajosabb, mert a fák kivágása 
és elhordása oly széles szalagban, hogy az eldülő, égő fák a 
szalag túlsó oldalán lévőket föl ne gyujtsák, óriási nagy ember
~ömeget és munkát, de még több időt igényeIne. Ezért a tűz 
Ily módon való megállítása csakis az át'kok, ulak, szabad he
l~e~:' belevonás~val képzelhető. Ha ily természetes, már meg
le:v~ y~nalak n~ncsenek, akkor előállítandók a fáknak a terje
desI 11'anyban es kellő szélességben való kivágám és az égő 
anyagnak elhordása által. Tekintetbe veendő, hogy ezen munka. 
meglehetős sok időt igényel, miért is a tűz előtt kellő távolban 
kell megkezdeni. A fák mindig a tűz felé döntetnek le és az 
ágak levágása által az éghető anyag is el lesz távolítva. Ha 
le?ets~ge~, ú~ ezen művelet is valamely útnál, ároknál, patak
nal, tisztasnal kezdendő. Koronaégésnél a röptiiz fölötte veszé
lyes és ennélfogva kellő figyelemmel kisérendő. 

Ha az erdőégés közelében folyók, patakok, vízforrások talál
hatók, akkor a fecskendő k és vödrök igen jó szolgálatokat tehet
nek és a. tű zh elyre kiszálIítandók. Egyébként pedig ajánlatos, 
hogy a kIrendelt legénység bllltával, fejszével, ásókkal, lapátok
kal, ~apákkal, fűrészszel, kötelekkel, gel'eblyékkel, nyírfasöpruk
kel folszerelve, a lehető legnagyobb létszámban vonuljon a tűz 
szính~lyére. 

Ureges tÖI'zsek égése akkép fojtható el, hogy a nyílásokat 
f~v?l,. mohával betömjük ; ba ez nem lehetséges, akkor a fát 
kl'v:agJu~ és a ~?ldön azután ~ nyílásokat betömjük, avagy az 
egesz torzset folddel betemetjük. Farakásokat szétdobálunk és 
az egyes darabokat földdel befödjük. 

El'dőégés eloltása után a területet kellő őrizet alatt kell 
hagyni és az őrséget a még mutatkozó kisebb tüzek parazsak 
eloltás ára szolgáló eszközökkel ellátni. ' 

. A tűzoltócsapat saját parancsnokának vezénylete alatt áll; 
a kl azonban az illetékes erdőt.iszttel érintkezésbe lépni köte
les, hogy a tűzoltóság az erdő· személyzettel, favágókkal stb. 
helyes együttműködést és eredményt éljen el. Kivált az erdő
nek nagyobb megkárosításával járó munkálatot, mint pl. a fák
nak szalagonkénti kivágatását, ellentüzek gyujtását, a parancs
nok csakis az erdőtiszt beleeg~-ezése mellett rendelje el, meri 
hazánk el'dészeti törvénye \1879. évi XXXI. t.-cz.) az oltás veze
tésével az erdészeti tisztviselőket bizza meg. 
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Föld, tl';Íuya és szemétégés. 

Ha szemét·, t1'ágyamkások avagy a földnek növényi maradé
kokkal vegyes felsőrétege (turfa) kigyuladt, akkor sugárral is oltható 
ugyan, de ez úton nagyobb tűz terjedésében már nem állítható meg. 
A szemét- és trágyarakásokat beléjük dugott teljes sugál'l'al 10' 
csoljuk át, olt juk és locsolás közben ásókkal, uillákkal meg
forgatjuk, a felső réteget fölemeljük, hogy a víz az alsóbb 
réteghez is jusson. Földégésnél azonban az égő réteg mélyebb 
lévén, a vízsugár nem oltja teljesen és a tűz alul tovább ter
jed. Ily esetben ' a terjedési iránynyal keresztbe egy oly mély 
á1'kot ássunk a tűz előtt, mely vagy a talajvízig, vagy egy nem 
égő földrétegig megy. Azután vagy az égő rész kiégés ét kell 
bevárni, avagy az árkot vízzel megtölleni, úgy hogy a tűz ter
jedésének a vízréteg álljon útjában. 

K,átrányfélék, zsiradékok égése. 

A kátrány, szurok, lakk, kencze stb.-lélék meggyulása fölötte 
megnehezíti a tűzoltóság munkáját, mel·t tudvalev~leg a vízzel 
való oltásuk nem vihető keresztül egykönnyen. Alt81ában azt 
szokták mondani, hogy ily anyagok égését homoknak, földnek, 
zöld takarmánynak, hamunak rádob ása által fojtsuk el. Ezen 
eljárás azonban kisebb esetekben talán alkalmazható lesz, de 
nagyobb terjedelmű tűz ily módon való elfojtásához ritkan áll 
rendelkezésre elég sok elfojtó anyag. 

Nagyobb tartányol{ é~ésénél a homol .. jóformán semmiféle 
hatást sem mutat, mert csak a kátrány buborékolását idézi elő, 
de aztán lesűlyed és elpiszkítja az anyagot. Itt első sorban a 
kazán alatt lévő tüzelést kell megszüntetni, a fűtöanyagot alóla 
eltávolítani, azután, ha a katlan oly {ödővel bir, a melylyel 
mekánikai úton letakal'ható, ezt kell rábocsátani; de ha a fedő 
csak kézzel tehető reá, akkor a kicsapó lángok miatt ez bajo
san lesz eszközölhető. Egy ily esetben Lipcsében az épület 
összes nyílásainak vasajtajai be lettek téve; a hézagok agyaggal 
bekenve, mire a tűz egy és fél óra lefolyása alatt 'elaludt. Ha 
az üstnek rendes födője nincs. akkor a nyílását deszkákkal. 
ajtókkal lehet letakarni és azokra gyol'san nedves ponyvákat, 
földet, hamut, homokot dobni, hogy ily módon a levegő elzárat
tassék ; csakhogy ez sem sikerül mindig, mert sokszor ennek 
dacz'ára a lángok tovább is ki-kitörnek, sőt a nagy füst folytá.n 
beálló füstgázexplóziók kicsapó lángnyelvei a tűzoltók közel
létét is lehetetlenné teszik. Sikerült azonban egy ily esetben 
Lipcsében a tüzet akkép eloltani, hogy a kellő elővigyázattal, 
gyönge sugárral a kovácsvasból való kazánnak a tűzhelybe be-
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nyúló als? felülete, feneke locsoltatott s így lassan a kazán 
tartalmA. IS lehülvén, a láng is elaludt. 

Sokszor azonban a kazán léket kapván, tartalma kifolyik. 
liy eset~en első .. d?lo~. az ,égő anyagot már eleve téglák ból, 
homokbol oda rogtODZott sanczokkal folyásában feltartóztatni 
és a katlan óvatos locsolása által forraló tartalm át lehűteni 
esetleg a tartaImát fölülről kimeríteni, illetve a rendelkezé!!r~ 
álló csővezetéken át kiszivattyúzni, tehát apasztani. 

A lehűtésre való tekintetből igen czélszerű ha zsír kát
rány S hasonló zsíros olajok forralásánál egy a.~ üst nagyságá
nak megfelelő, sűrű dróthálót tartunk kéznél. Ha most az üst 
tarta~ma ~eggy~lad,. ~k~or ezen drót~álót ráteszszűk (konyhában 
~ selp~nyo~e" dr?tszltat IS l~het tenm), mire ezen háló a raj~a 
at~en~, s ego, ga~okat annyu'a lehűti, hogy a tűz azonnal elal
S~l~, sot a ZSlr SInCS eh'ontva, mint a hogy hasznavehetetlenné 
vahk. ha homokot, hamut hintünk l'eá. 

~gyebekben, ha elegendő mennyiségű homok, föld, hamu 
nem "alla~a re~delkezés?~kre, ~z oltást lúgga! vagy vízzel, fecB
kendosugarral IS megklserelhetJük j de okvetlenül erős, vízbő 
sUflm·at helI ~l~almazni o~yképpen, hogy a zsiradék felületével 
pa~h~tza;nos 1;al1ybcm, realöv~lve, a zsír főlületét a levegőtől 
elzarJa es a langokat Igy eIfoJtsa. Ha az üst tartalma kifolyt 
v~.lna, akkOl: legh~~yeseb~. azt a földben hamarjában kiásott gö
dorbe terelDl, a lnasott folddel a gödör és az abba vezető fo
lyó~a s~éleit feltölteni s azután az égő zsírt homokkal, sulypáttal 
elfOJtam. 

, Ha a lán~gal égő üst közelében más gyulékony tárgyak, 
zSll'okk~l, olaJ okkal telt üstök állnának, azokat vagy ki kell 
hordaDl, yagy ha ar.ra idő már nem volna, a vízsugárral lelo
c~o~:~, .~utve tal:ta~ll, hogy meg ne gyúlj anak. Az égő üst fölött 
~evo epul,et, ha fabol volna, szintén tüzet foghat; ha azonban 
!l't nem egett, ott az égés a bennrekedt s sűrű füst miatt nem 
Igen gyorsan terjedhet j mindamellett a szerelt sugárral első 
sorb~n ezen égő r?9z~:tet. kell locsolni, nehogy a zárt tűzről át
meno, nagyobb mervu nyIlt tűzzel legyen azután dolgunk. 

III, Mentési munkálatok. 

Embel'ek mentése. 

, ~ű~ alkalmával a veszélyeztető elem nemcsak a tűz, hanem 
:.;neg mkabb a füst s h!l' megtörtént is, hogy egyes emberek a lángok 
al~al pu~.ztultak el, bizonyosra lehet venni, hogy akkorára azok 
mar a fustben ;megfultak. Leginkább vannak pedig veszélyez
tetve azok, a kIk valamely égő helyiségben, vagy amellette, 

esetleg fölötte lévő helyiségben alusznak és a füst álmukban 
lepi meg őket. Ez okból a tűzoltóságnak oly esetekben, midőn 
a tűzhelylyel más helyiség is áll összeköttetésben, azt mindig 
át kell kutatni, a bennalvókai azonnal felköltvén és az ajtók, 
ablakok nyitása által léghuzamot idézvén elő. E mellett a tüzet 
a lehető legerélyesebben kell megtámadni, mert ha a tűz oltás a 
ily helyiségekben gyorsan végezhető, ezáltal a füst is csökken
tetik. E mellett biztatni kell a bennlévőket, hogy maradjanak 
nyugodtan, türelemmel, feküdjenek a földre vagy álljanak az ablak 
mellé, a hol jobb levegő van. A tűzoltóság ne engedje magát 
zavarba hozatni a közönség és a veszélyeztettek kiabálása 
által, hanem intézze első támadását oda, a hol éppen a veszé
lyeztetettek vannak. Ha a tűzoltóknak sikerült akár a lépcsőn 
át, akár pedig létra segélyével a veszélyeztetettekhez fölhatolni, 
akkor esetleg a mentés nem lehet olyan sürgős, mert a hol 
tűzoltó lehet, ott más is megmaradhat j de megnyugtatásukra 
maradjon egy-két tűzoltó mellettük. míg azután levezethetők 
avagy leereszthetők lesznek. 

Ha a lépcsőn át a mentés nem volna eszközölhető és lét
rákon kell fölhatolni, akkor esetleg azon is lehet egyeseket le
hozni j ha az ablakon át a létra felé lángok csapnak ki, akkor 
első sorban oda kell a Bugarat irányítani. Ha létrák segélyével 
sem volna elérhető a helyiség, akkor - h l). elég idő van 
hozzá - esetleg a mennyezeten, falon lyukat bontunk, vagy a 
tetőről kötélen bocsátunk le egy tűzoltót, a ki amentendőket 
két kötélhez köti (egy a karok alá, a másik a derék kőrül ve
zetve), melynek segélyével azután a tetőn lévők által a földre 
bocsáttatnak vagy a tetőre főlhúzatnak. 

A tetőn levők jól teszik, ha kötéllel a tetőgerendákhoz 
kötik magukat, mert így biztosabban emelhetik át a mentendőt 
a párkányzaton. Végül ha a helyiségben való várakozás a tűz 
vagy füst nagymérvű teI:iedése mellett nem lehetséges, akkor a 
veszélyeztetettek a mentőtömlő, ponyva, zsák, dörzsfék vagy 
kötél segélyével bocsáttatnak le, s végül a tűzoltók bocsátkoznak 
l~. Mihelyt azonban a mentöeszközökre lj:el'ül a sor, akkor nagy 
vIgyázattal kell eljárni, mert épületeknél a mentés nem oly 
egyszerű, mint a mászóháznál j hol a mentőszeg nem tart, hol 
a készülék nem erősíthető meg jól stb., az ablakkeresztre s 
egyéb ily gyenge megel'ősítési pontokra pedig számítani s azok-
ban bízni nem szabad. . 
" Ha füsttel telt helyiségből kell menteni, akkor a légzőké
Bzüléket használjuk, ha a behatolás másképen nem volna ke
resztülvihető. A szobákat, de különösen az ágyakat gyorsan át 
kell kutatni s ha találunk egy elkábult at. húzzuk azt a földre, 
az ablakhoz vagy ajtóhoz s vonszoljnk tovább a szabadba, 

Brm.,er-Némethy: T!izl'endészet. 22 
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tiszta levegőre, a hol levetkőztet jük és élesztési kísérleteket vég
zünk vele. 

Ha a tűz annyira előrehaladt állapotban van, hogy a ve
szélyeztetettek a tűzoltók fölhatolását nem akarják vagy nem tudják bevárni, akkor mentésükre az ugróponyva feszítendő ki, megjegyeztetvén, hogy annak tartásához elég embert kell alkalmazni és hogy a ponyva oly helyen feszíttessék ki, hogy nem képzett ugrók is a ponyva közepére jussanak esés közben, végül ügyelni kell arra is, hogy az emberek ne egymásnak nyakába ugorjanak, hanem adott jelre és egyenként. 

Ha földszintes lakásban szorult benn valaki, talán mert az njtó előtt a tetőről lehullott nád ég vagy a pitvarban van a 
tűz, akkor az illetőt vagy az ablakon át mentjük ki, vagy ha ott ki nem feszithető rostély volna, akkor egy sugárrll.l az ajtó elött lévő tüzet hamar le olt juk s főleg aszobaajtó átégését akadályozzuk meg. Ha pedig az égő szobáMl kellene pl. egy benfelejtett csecsemőt kimenteni, aklwr a sugárral a tüzet leoltj uk. egyben pedig a sugár védelme alatt gyorsan behatolni iparkodunk. 

Állatol;: mentése. 

Igen gyakran olvashatjuk a lapok hasábjain, hogy a tüzek alkalmával hány s hány házi állat pusztul el az égő épületben. Igaz, hogy a legtöbb esetben nem a lángok ölik meg az állatokat, hanem azon fojtó füst, mely az égő épületben, istállóban elterjed, azt megtölti s az állatokat megfojtja. Ha az istálló fából van, akkor természetesen a tűz gyors terjedése mellett a lángok behatása is nyilvánul az állatokon. A legtöbb esetben azonban a füst az, mely az állatokat megöli, úgy hogy a lángok már csak holttestekre akadnak. Oly istállókban, a melyek szilárdan vannak építve s fölitl kellő szellőztetéssel bírnak, :1Z állatok élete tovább van biztosítva titz ellen, mert egyrészt kevés lévén az éghető anyag, kevésbé intenzivebb a tűz is, de más
részt a füst is elbúzóclhatik s nem lesz olyan gyorsan fojtó, mint teljesen zárt, alacsony istállóban. S ez okból, ha az állatok mentése czéljából az istállóba hatolunk. első gondunk legyen a tűz oltásával kapcsolatban ajtót, ablakot kinyitni, hogy a füstös levegőt megjavítsuk, mert a füst itt a nagyobb ellenség s nem a tüz, és mert így a mentők behatolása is könnyebb. E mellett csendesen kell eljámi, nehogy a lárma által az állatok megijesztessenek. Legbajosabb a jászolhoz kötött állatok, u. m. lovak, szarvusmarhák kimentése, mert itt a kötelet kell először elvágni, avagy a lánczot kikapcsolni, az állatok tehát csak egyenként vezethetők ki. Minden állat a 
tüzfénytől ijedezik; a kivezetésnél tehát legjobb az állatot a 
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hozzátartozó gazda által kivezettetni, olyké~en, hogy ~ t~Z?t ~e láthassa; másodszor pedig nem szabad az állatot az Ist~llo ko
zelében elereszteni, hanem biztos helyre kell elvezetlll, mert 
egyik-másik visszaszalad istállójába. 

Ha a tűz fénye látható, még az annyira kés.zségee es tanu: 
lékony lovak sem akarják az istá~ót elha~.lll. Ta:pasztala:tI tény a.zonban hogy ha fölnyergeltetlk vagy folszersza~oztatik a 16 minden' nehézség nélkül kivezethető; a lovak feJ.ét pokrócz~zal takarjuk le. A szarvasmarhát lánczra ~ell fogn~; n?,ugtalankodó vagy a tűzfény által elvakított m~hak szemel~ el. kell fedni avagy fejét pokróczczal, zsáJ,kal, ruhavB::. l~takarm;, bor; jukat kihordunk. A sertés legkönnyebben etetoJe altal csábItha~o ki az ólból; ha azonban nem megy, akkor fülén él, vagy ~eg helyesebben hátsó lábánál fogva oly helyre kell ~onszo~Ill , a honnan az ólba vissza nem szaladhat; e mellett ugyelm kell 
arra is, hogy bennünket meg ne harapj on. , . . , A juhok mentésénél egy j~h~YlÍjat az ol~ól , klhaJt~m ?em oly egyszerű és könnyü dolog, kIvált ha az a tuzfeny s fust ~ltal 
megijesztetett. Rendes körülmények k,öz~~t c~ak erővell.ehet ?ke~ kivezetni' s ekkor a vezérkos lesz előszor kIhordva, mIg a tobbI 
juh a kutyák által kerge~teti~ ki. H!l csak nébány dar~b, van, akkor legjobb valamennyIt kihordam. Ha azon~an a~ ajton k~resztül a tűz fénye látható, akkor arra juhot kICS~llll, vagy ~lkergetni lehetetlenség s ez esetben nem marad ma~ h:at;a, mmt az ól tulsó oldalát kibontani (ba ugyan van rea Idon~), s a juhokat ott kivezetni. Az ólak könnyed és tűzveszél!.e~ epItke
zéBe mellett a juhnyáj kimentése: -: ha nem ,es~~oz~ltetett ,a tűz első pillanatában, - igen ketseges ereclmenyu vallalkozas 
maracl. .. ..' A méhkasok közelében támadt tűznél okvetlenül szukseges 
a méhek eltávolítása, mert a tűzoltói ténykedé~ által ~ mé~ek 
oly izgalomba jöhetnek, hogy a tűzoltók ottam mo~,gas~, ~ZlI~tén veszélyessé válhatik. Ez okból. a. kasokat ke~lo elovJgya
zattal oly távol fekvő helyre kell VlllIll, hogy a me~ek nagyobb számban a tűz körül ne röpkedjenek; vagy pedIg meg kell akadályozni azt, hogy a méhek a kasból egyáltalában kiszáll-
hassanak. . Csakhogy azt könnyebb mondani, mint megt~nIll, me;t egyré zt az emberek félnek a méhektől, másrészt pedIg nem ertenek a velük való elbánáshoz. A füst és a fölülről reájok eresztett vízsugár az elsŐ pillanatban menekülésre készti ugyan a méheket, de ha megharagudnak, az sem fogja őket távol~artani. Mindazonáltal első intézkedésképen alkalmazható, mert Igy legalább a kasba lesznek hajthatók. Aztán menjünk bátran a kas
hoz és egy kis nedves agyaggal vagy sárral zárjuk el a röpnyiláso-

22* 
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kat. A közben lehet a vizsugarakat is a kasokra ereszteni. Az 
elzárt kasokat azután óvatosan fölemeljük alapdeszkájukkal 
együtt úgy, hogy valahol nyilás ne mutatkozzék és elviszszük 
egy veszélyen kívül álló ház sötét kamrájába vagy pinczéjébe. 
Az elszállítást végezze két ember és ügyeljenek arra, hogy a kas 
l'ázkódásnak ne legyen kitéve, mert a kasban lévő puha épitkezés 
leszakadhat és ez a méheket izgalomba hozná. Az új helyen 
azonban el ne felejtsük a röpnyilásokat ismét azonnal kinyitni, 
mert különben a méhek megfúInak ; a kamra vagy pincze azon
ban elzárva maradjon. A méhek a lyuk kinyitáAa után ugyan 
tömegesen fognak kiszállni. de a sötét és hüvös helyen csak
hamar lecsendesednek. 

Ha a kasokat a tűz közeléböl már nem lehetne elhord ani, 
akkor a méheket csak úgy lehet ártalmatlanná tenni, hogy a 
vízsugarat rájuk eresztjük, vagy a kas okat letakarjuk, vagy a 
röpnyílúst bedugj uk, de ez utóbbi esetben ll. méhek megfulnak, 
el pusztulnak. 

Az apró jószág, csirke, kacsa, lúd, galamb, ha még meg nem fult 
volna a füsttől, egyenként összefogdosva kidobatik az 61ból, 
melynek ajtaja azután betétetik ; vagy nagyobb biztonság ked
véért, zsákba, kosárba teszszük s abban viszszük el öket. 

Minden állatmentéshez bátorság, nyugalom. körültekintés 
és az állatokkal való bánás ismerete kell. Minden lármát és 
kiabálást tehát kerülni kell; az állatokat meg kell nyugtatni; 
a mentő pedig vigyázzon a saját biztonságára is. Legjobb, ha a 
mentést azok végzik, a kik az állatot gondozzák, mert azokat 
megszokta és ismel'i. 

Tárgyal,; mentése. 

Miképen az emberek és állatok m ntésénél elő van írva, 
hogy tervszerűen kell eljál'ni, éppen úgy kell a bútorok, árúk 
iratok mentését is keresztülvinni. Bútorok és árúk megmenté
sénél első sorban azon tárgyak eltávolításáról, kihordásáról kell 
gondoskodni, a melyek a tűznek bő táplálékát képezhetnék, 
Csak ha ezen tárgyak eltávolíttattak, akkor következik a nehe
zebben égő bútorok és ál'úk mentése. A tűznek bő táplálékot 
nyujtó tárgyak közé és pedig első sorban az összes retherikus 
olajok, szeszfélék, petroleum és hasonló veszélyes folyadékok, 
továbbá a l'öppentyűk 'Stb. sorolandók, Ezeknek kihordásánál 
különös elővigyázattal kell eljárni és a kellő időpont ot el nem 
mulasztani, mivel ellenesetben a vállalkozás magukra a men
tőkre veBzélyessé válhatnék. 

Ha tűznél a parancsnok meg van gyöződve arról, hogy csa
patával sikerülend a tüzet azon emeletre vagy helyiségre, terü-

letre szorítani, a melyben az pusztit: akkor az oly helyiségeket, 
a melyekbe a tűz még nem hatolt, nem kell kiüríteni, nehogy 
a tárgyak, bútorok hiába megrongáltassanak. " . , 

Bútorok és egyéb tárgyak mentése sok erot vesz Igen,ybe 
és rendesen az oltási műveletek hátrányára van. Ez okbol a 
tárgyak mentése csakis a.kkor végeztetik a tűzoltóság által, ha 
elég ember áll rendelkezésre és ha a hurczolkodás á.ltal a be
járatok, lépcsők el nem záratnak, a tömlőfektetés és vezeté~ 
nem gátoltatik, valamint akkor is, ha a tűz eloltására számítanI 
nem lehetvén, pl. vizhiány miatt, legalább a belsö tartalom eVl 
részét kívánjuk megmenteni. Földszintes épületekből a mentes 
egyszerű kihordás, melynél arra kell. ü~yelni, horo: első, so~ban 
az értékesebb tárgyak hordasBanak kl es hogy a kihordas által 
a tárgyakban törés, átnedvesítés stb. által sok kár ne okoztas
sék. A mentésnek nyugodtsággal kell történnie. Emeletekről, 
kivált a nagyobb és nehezebb tárgyak kimentése már bajosabb. 
Ruhák, ágyneműek az ablakon át az alul kifeszített ponyvába 
dobhatók. hatok, értékesebb tárgyak mentő-tömlőn, mentő-zsák
ban, kötélhez kötött kosárban bocsáthatók le. Törékeny tárgya
kat ki kell hordani. Az emeletekről a lehordás lépcsőn át tör
ténjék, míg az üres kézzel fölmenők létrán is föl mehetnek. 
A mentés mindenkor az égő, vagy leginkább veszélyeztetett 
helyiségben veszi kezdetét és szobánként végezve, a tűz terje
désével lépést tart, azt mindig megelőzvén; a nem vesz.élye~
tetett helyről való mentést, mint fölöslegest, be kell tIltanI. 
A kimentett holmikat tűz- és vízmentes, körülzárt helyen őrizet 
alá kell venni, 

Az égő épület lépcsői a tűzoltók és tömlővezetékek részére 
l'endesen szabadon hagyandók. Ha azonban a lépcsők igen 
szélesek, akkor egyszerű vagy kettős emberso!' alakítható, mely 
a megmentett tárgyakat lefelé szállítja. A mentőtömlőt csakis 
vászonneműek, iratok, könyvek stb. mentésére lehet és szabad 
fölhasználni, ellenben oly bútorok és tárgyak lebocsátására, a 
melyek a tömlőt megsérthetnék, sohasem. 

Ha azonban a tűz olyan gyorsan terjed, hogy lehetetlenség 
rendszeres eljárás méllett a bútorokat, tárgyakat menteni, akkor 
a csapatnak mindenképen oda kell törekedni, hogy legalább az 
összes veszélyes tárgyakat kihordhassa. Ha ezek eltávolíttattak, 
iparkodjék a mentőcsapat még az értékesebb bútorokat és tár
gyakat megmenteni. . . 

A mi a tárgyak, bútorok mentését általánosságban IlletI, 
úgy ezen munkálatokat első sorban azon emeleten és helyisé
gekben kell kezdeni, a melyek égnek, tehát magánál a. tűz fész-

• kénél. Azután következik a. fölötte levő emelet kiürítése. Ha ez 
is megtörtént, akkor a tűz alatt fekvő emeletből távolíttatnak 
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el a tárgyak. Első sorban hordjuk ki az értékesebb dolgokat; csak ha ezek eltávolítása után még lehetséges a helyiségben tl1rtózkodni, akkor hordjuk ki a többi és nagyobb bútorok at is. 
Igen sokszor szenvt;ldnek a bútorok, árúk a tűz alatt fekvő szobában ft lefolyó víztől, mely a mennyezeten átszivárogva, reájuk csöpög. Minthogy a viz rendesen a falon folyik le, ajánlatos ez esetben a bútorokat a faItól elhúzni. esetleg letakarni. Egyáltalában azonban meg nem engedhető az, hogy It tá,rgyak mentése miatt valaki magát veszélynek kitegye ; tárgyak mentésére nem szabad többé a tűzoltókat kirendelni, mihelyt az égő szobába való behatolás veszélylyel van egybekötve. 

IV. Támadási példák. 

r. 
Helyzet: (60. ábra.) Egy kétemeletes, cseréppel födött ház második udvarában lángban áll a.z egyik szárny és a szél ll. tüzet a többi felé hajtja; a.z első udvar épülete azonban tűz fal által van elválasztva. A tűz már a padláslépcsőn túl terjedt. 

r~. G. 

:n~. 

le..m.. & 

GO. Aiwa. 
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Az udvaron van eny vízbő kút (li); az utczán 2 vízvezetéki 
hydrans (H), nyomá~a 1 légkör, t~hát ~légtel?n. ~endelk~z~sre áll: 2 kocsi- és 1 mozdonyfecskencl0, 3 vIzhordokocsI, 1 tololetra. Megoldás: A kút a tűz alatt lévén, figyelembe nem vehető; 
a vízszerzésre marad tehát 1-1 fecskendőböz 1-1 hydrans és t fecskendőhöz mind a 3 vízhordókocsi. Ennek megfelelően lesznek a fecskendők az utczán, a ház előtt fölállítva. Az t-ső sugár az első épülettraktus lépcsőjén fölbatolt csővezető által a 2.ik kapu fölötti padlásba. vitetik. Ugyanezen ~egves~élyese~b pontra kerül a tüzfal mögött a szabadon föl húzott 3 lk sugar is. Ellenben a hátsó szárny védelmére a 2-ik sugár az ott szerelt tolólétrán hatol föl a padlásra. A szomszéd ház alacso
nyabb, tüzfal is védi, cseréppel is va~ födve, s ,~~ ~~upá~ szemmel tartandó, a mi kívánatos a szel alatt levo epuletre-
szeknél is. 

Qf~ 
11~llllli ffiillllll mtI· 

eX 

01. iihra. 

n. 
Helyzet: (61. ábra.) Egy a síkság fölé 10 méterrel kiemelkedő dombon egy trágyadomb ég; közelében van egy boglya és szél alatt egy náddal födött ház. Az ol'szágúton és vasúton túl 
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100 méter távolban patak folyik. Rendelkezésünkre áll: egy 130 
milliméter hengerátméretű kocsifecskendő és egy 100 mm. moz
donyfecskendő, 2 vÍzhordókocsi. A domb alján egy kisebbszerű 
kút (K) van. 

Megoldás: A kis kút, valamint a vízhordókocsik figyelmen 
kívül hagyásával vízszerzési forrásul a patak használtatik föl, 
még peclig olyképen, hogy az A kocsifecskenc1ő mint hidrofor 
a domb tetején fölálló B mozc1onyfecskendőnek szállítja a vizet. 
Ez utóbbi első sugarát a ház, második sugarát a boglya védel
mére adja s miután ezeket alaposan lelocsolta., rögtön a tűz 
direkt oltására megy át. A trágya folytonos átforgatás mellett' 
vízzel bőven lelocsoltatik. 

III. 

Helyzet: (62. ábra.) Egy község közepén lángban áll két 
ház; az úton túl s szél alatt lévő Nr, nádas ház pedig kigyul
ladt .. Veszélyeztetve van a szél alatt lévő N

6
• Ns ház, Bo boglya, 

némIleg lVg. N~ ház is; továbbá a tűz közelében lévő" N., N, 
N~ ház, Bl boglya, kevésbé Ns ház. Valamennyi ház nádd~l 

62. ábra. 

I 
I 

1 
j 

I 
1 
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van fedve. Egyes udva.rokon kisebbszerű kutak (K) vannak, de 
azonfelül egy patak is létezik. Rendelkezésre áll: 2 kocsifecs
kendő, 1 mozdonyfecskendő, 3 vízhordókocsi, 2 tetőponyva. 

Megoldás: Az A kocsifecskendő a pataknál szerel két suga
rat; az első az N5 házon mutatkozó égést fojtja el, a másik Bt 
boglya, N" N2 ház védelmét látja. el. A B mozdonyfecskendő a 
kis kutakat figyelmen kívül hagyva, a 3 vízhordókocsi által táp
láltatik és két sugarat szerel; az elsőt az NG ház, a másikat 
az N7 ház védelmére. A C kocsifecskendő a pataktól 2 sugarat 
szerel; az elsőt az Nl és N! ház, a másikat a Bl boglya védel" 
mére. Megjegyzendő, hogy a C fecskendő mindkét sugara és 
a B fecskendő 2-ik sugara lehetőség szerint a tűz direkt táma
dására is fordítandó. A tetőponyvák a B l , B2 boglyák letaka
rására használandók. Az összes veszélyeztetett háztetők pedig 
szikracsapókkal, vedrekkel ellátott emberek által megszállandók. 

IV. 

Helyzet: (63. ábra,) A község közepén, egy udvaron láng
ban áll egy boglya; a szél alatt lévő Nl' lV!l nádfedelií. házak 
kigyuladtak. Veszélyeztetve van a tűz közelében lévő fazsinde
lyes ZSl ház, a nádfedelű N, ház, továbbá a szél alatt lévő Ns 
ház és B boglya, valamint a ZS~ fazsindelyes ház. Az udvarokon 

63. ftlwa. 



<34,6 

van több kisebb és nagyobb kút. Rendelkezésre áll: A tűzoltó
ság kocsifecskendője, B tüzoltóság kis mozdonyfecskendője, C 
-tűzoltóság mozdonyfecskendője, D tűzoltóság két mozdonyfecs
kendője (egyik kisebb méretű). 

Megoldás: A kis kutak figyelmen kivül hagyandók, szint
úgy a két tűz közé e",ő ](1 nagy kút is. Az A fecskendő a K, 
kútból két sugarat szerel; az egyet az Nl ház leoltására, a 
másikat az égő boglya direkt megtúmadására. A Dl fecskendő a. 
Kg kúttól (esetleg nagy hőség esetén a ](s kúttól) két sugarat 
szerel s pedig egyet a ZSl és 1\-4 házak védelmére, a másikat a 
boglya közvetlen megtámadására, ha az N, védelme nem kötné 
le. A B fecskendő színtén a !{4 kúttól szerel sugarat a Zs!!, ház 
védelmél·e. A C fecskendő !(G kúttól két sugarat szerel az N'!) 
Ns házak leoltására, illetve védelmére. A D tűzoltóság kisebbik 
fecskendője a B boglya mellett tartalékban marad, ezen boglyát 
megszállja legénységgel; szükség esetén másutt is fölhasznál
ható. A tüzet környékező összes, tehát cseréppel fedett házak is, 
állandóan megfigyelés alatt tartandók. 

V. 

Helyzet: (64. ábra). A Ny. honvédlakta.nya udvará.n ki· 
gyúlt a cseréppel fedett (CsI ) épület. Veszélyeztetve van a szél
irány alá eső, zsindelylyel fedett ZSl épiilet, a CSg emeletes ház 
oldalába épített fészer, a ZS2 és a nagyobb távolban álló ZSs 
épület. Az udvaron több kút van. 

Megoldás: Az A fecskendő a Kl kútnál két sugárra sze
reltetik. az egyik locsolja a ZSl zsindely tetejét, a másik ezzel 
szemben oltja a tüzet; megjegyzendő, hogy aKI kút csak az 
€setben lenne használható, ha a szél erősségének figyelembe 
vétele mellett a ZSl kigyúlása kizártnak tekinthető, mivel 
€llenesetben a fecskendő két tűz közé kerülne. A B fecs
kendő a ](2 kútnál ugyancsak két sugál'l'a szereltetik, egyik su
gár a ZS2 védelmére, a másik a C.~2 épület felőli támadásra. 
A C fecskendő végül a Ks kúttól direkt oltósugarat (1 vagy 2) 
ad, míg a ZSs védelme vedrekkel is eszközölhető, hacsak a szél 
erőssége oda is sugarat nem tesz szükségess é, mely esetben ez 
a C fecskendő második sugara lehetne. A cseréppel fedett épü
letek padlásain vedrekkel ellátott figyelő-őrök állítandók fel. 

VL 

Helyzet: (65. ábra). A Gy. honvédiaktanya udvarán ki
gyuladt a zsindelylyel fedett kovácsműhely és a tűz belekapott 
a közvetlen közelben álló Z<:2 istálló tetejébe is. A szél folytán 

.. 
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veszélyeztetve van az r. emeletes és felerészben zsindelylyel 
fedett Z.ss laképűtet, sőt a Zs" Zs5 épületek is. Az udvaron 
több kút áll. 

Megoldás: Az A fecskendő a [(2 kútná.l két sugálT&. szerel
tetik, az egyik az istállótetőnek a megmentésére, a másik a 
kovácsmühelyre. A [(" kút a tűz közvetlen közelébe esvén. nem 
használható. Ugyancsak a tűz esetleges terjedésére való tekin
tetből a K" K5 kutak is kiesnek a használatba vételtől. A B 
fecskendő a Ks kutnál szintén két sugárra szereltetik, melyek a 
Z~. védelmére és a tűz lokalizálására alkalmaztatnak. A C fecs
kendő a K6 kútnál szereltetik és ad egy sugarnt a ZSs védel
méI'e, a hol a felhatol ás a padláslépcsőn át történik. A Zs,. Z~5 
épületek védelm e vedrekkel, ponyvákkal eszközölhető, bár ha 
nagy szélben még több fecskendő szerelése mutatkoznék kivá
natosnak, a Ks. Ko kutak elég alkalmas vÍzszerzési pontok 
hozzá. A cserepes épületek védelmére azok padjásain vedrekkel 
ellátott őrök alkalmazandók. A támadással kapcsolatos első 
teendő lenne természetesen a lovaknak az istállóból való kive
zetése és távolabb ponton való elhelyezése. (A Zs3 épület belseje 
faszerkezetü, t. i. famennyezet (borított gerenda) és falépcső ; a 
menn;viben tehát ennek földszint jén tűz támadna, a földszinti 
helyiségre intézett támadással kapcsolatban. az emeleten is kel
lene védelmi állást fogla,lni, hogy a tűz a mennyezeten. lépcsőn 
át felfelé ne terjedhessen. Ha a mennyezetbe a tűz már bele
kapott, akkor abban csak felbontás mellett oltható el teljesen 
B csak a padlódeszkák felszakítása után lesz megközelíthető.) 
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